nama

00
176632

WiFi table lamp

WiFi-Tischleuchte

/

Operating Instructions
Bedienungsanleitung
Mode d'emploi
Instrucciones de uso
Gebruiksaanwijzing
Istruzioni per I'uso
Instrukcja obstugi
Haszndlati Gtmutatd
Manual de utilizare
Navod k pouziti
Névod na pouZitie
Manual de instrucdes
Bruksanvisning

Link to /-\pp PyKOBO,ﬂCTBO N0 3KCnnyataLlum

=1
E%@
L--
'&zﬁ
st://link.hama.com/app/smart—home

PaboTHa MHCTpyKLMA
08nyieg xpriong
Kullanma kilavuzu
Kayttoohje

=

-l

—

76632sma_bg_cs_de_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_pl_pt_ro_ru_sk_sv_tr_85x148.indd 3

 TAGHARRRRRRRRAE

19.10.23 11:5



@B Operating Instructions

Important information - Quick-

reference guide:

« This quick-reference guide contains the
most important basic information, such as
safety instructions and the steps necessary to
operate the product.

« The full text of the manual is available at the
following internet address:
www.hama.com -> 00176632 ->
Downloads

« Save the manual on your computer for
reference and print it out if possible.

1. Explanation of warning symbols and

notes
Risk of electric shock A

This symbol indicates a risk of electric shock
from touching uninsulated product parts that
may carry hazardous voltage.

Warning

This symbol is used to indicate safety
instructions or to draw your attention to
specific hazards and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional
information or important notes.

2. Explanation of symbols used on the
product label

Non-dimmable.
The lamp is not suitable for use with
a conventional dimmer.

Electrical device of safety
class Il

Protection against electric shock
through the use of protective
extra-low voltage.

Only use in a dry environment.

w

IS

. Package contents

1 x table lamp
1 x quick-start guide
1 x USB cable

. Safety instructions

The product is intended for private, non-com-
mercial use only.

« Use the product only for the intended

purpose.
Do not drop the product and do not expose it
to any major shocks.

Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

Do not modify the product in any way. Doing
50 voids the warranty.

Children must not play with the device.
Children may not clean the product or
perform user maintenance without
supervision.

Dispose of packaging material immediately
in accordance with the locally applicable
regulations.

Do not use the product in areas in which
electronic products are not permitted

Only use the article under moderate climatic
conditions.

Do not bend or crush the cable.

Do not attempt to service or repair the
product yourself. Leave any and all service
work to qualified experts.

The product must only be operated on a
supply network as described on the type
plate.

Do not open the device or continue to
operate it if it becomes damaged.

Not suitable for operation with dimmers,
electrical switches, photo cells, time switches or
twilight switches.

As with all electrical products, this device
should be kept out of the reach of children.
Route all cables so that there is no risk of
tripping.

Always pull directly on the plug when
disconnecting the cable, never on the cable
itself.
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Warning

= Only use suitable charging devices or USB
ports in connection with this product.

« The device may only be operated on a
230V 50 Hz AC voltage network using a
conventional USB charger. Work on the
230 V network must only be carried out by
an electrician certified in your country. The
applicable accident prevention regulations
must be adhered to.

« To avoid an electric shock from the device,
please disconnect the mains voltage (switch
off the automatic circuit breaker). Failure to
comply with the installation instructions can
cause fires or other hazards.

Note

The light source of this light is not
replaceable; when the light source has
reached the end of its life, you need to

replace the entire light. :7 %

Warning

Never look straight into the light source and
do not aim its beam of light straight into the

eyes of other people or animals.
This could damage your/their eyes.

Risk of electric shock A

= Do not open the product and do not
operate it if it is damaged, if smoke, a
strange smell or loud noises are coming
from it. Immediately contact your dealer or
our service department (see item “Service
and Support”).

« Do not use the product if the
AC adapter, the adapter cable or the mains
cable are damaged.

« Do not attempt to service or repair the
product yourself. Leave any and all service
work to qualified experts.

Warning

« Only operate the product from an approved
socket that is connected to the public
power supply. The socket must be installed
close to the product and must be easily
accessible.

- Disconnect the product from the power
supply using the On/Off switch — if this is
not available, unplug the power cord from
the socket.

« If using a multi-socket power strip, make
sure that the total power consumption of
all connected devices does not exceed the
socket strip's maximum throughput rating.

« If you will not be using the product for a
prolonged period, disconnect it from mains
power.
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5. Here's how easy it is:

Download the app

+ Download the Hama Smart Home app from
the Apple App Store or Google Play.

Open the Hama Smart Home app

The first time you use the app, you need to
register and create a new account. If you
already have an account, log in with your
access details.

Follow the instructions in the app.

Note

A detailed description of the
Hama Smart Home app
and its full scope of functions can be found
in our
App Guide at:

e

hama

www.hama.com = Article number
= Downloads
= App Operating Instructions

6. Warranty disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use
of the product or from failure to observe the
operating instructions and/or safety notes.

7. RF exposure information

This device complies with the EU requirements
for limiting the exposure of the general public
to electromagnetic fields by means of health
protection.

The device complies with RF specifications
provided it is used 20 cm away from the body.

8. Declaration of conformity

Hama GmbH & Co KG hereby
C € declares that the radio equipment
type [00176632] is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the
following Internet address:

https://uk.hama.com > Q P 00176632
=2 Downloads

9. Technical data

4201m

RGB,
3000K - 6500K

Luminous flux

Light colour (warm white to cool
white)

Input voltage 5V DC

Frequency band/ 2.4 GHz

frequency bands

Maximum radio-

frequency power <100 mW

transmitted
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@ Bedienungsanleitung

w

. Packungsinhalt
1x Tischleuchte
1x Kurzbedienungsanleitung
1x USB-Kabel

. Sicherheitshinweise
Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.
Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fur
den dazu vorgesehenen Zweck.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen
+ Speichern Sie die Langanleitung zum Sie es keinen heftigen Erschitterungen aus.
Nachschlagen auf Ihrem Computer und Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb

drucken Sie diese nach Mdglichkeit aus. seiner in den technischen Daten
. angegebenen Leistungsgrenzen
1. Erklarung von Warnsymbolen und Nehmen Sie keine Veranderungen am
Hinweisen Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche

: N Gewahrleistungsanspriiche.
CErCs AT s A Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Wichtiger Hinweis - Kurzanleitung:

« Dies ist eine Kurzanleitung, die Sie mit
den wichtigsten Basis-Informationen wie
Sicherheitshinweisen und der Inbetriebnahme
Ihres Produktes versorgt.

» Die vollstandige Langanleitung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com -> 00176632 ->
Downloads

IS

Dieses Symbol weist auf eine ‘ Reinigung und Benutzerwartung diirfen
Beriihrungsgefahr mit nicht isolierten Teilen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
des Produktes hin, die moglicherweise eine durchgefihrt werden.
gefahrliche Spannung von solcher Hohe « Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
fiihren, dass die Gefahr eines elektrischen sofort geméR den értlich giltigen
Schlags besteht. Entsorgungsvorschriften.

« Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen,
Warnung in denen elektronische Produkte nicht
Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu erlaubt sind. )
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf + Verwenden sie den Artikel nur unter
besondere Gefahren und Risiken zu lenken. maderaten klimatischen Bedingungen

Knicken und quetschen sie das Kabel nicht.

L « Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu
H'_"We's . ; warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie
Wird verwendet, um zusatzlich Informationen jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen
oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen. Fachpersonal.

Das Produkt darf ausschlieRlich an einem
Versorgungsnetz betrieben werden, wie auf
dem Typenschild beschrieben.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben
Sie es bei Beschadigungen nicht weiter.
Nicht geeignet fiir den Betrieb mit Dimmern,

2. Erklérung von Symbolen der
Produktkennzeichnung

Nicht dimmbar.
@ Die Lampe ist nicht fur die Verwen-

dgng mit ein_em herkémmlichen elektrischen Schaltern, Photozellen, Zeitschalter
Dimmer geeignet. und Dammerungsschalter.
Elektrisches Gerit der Schutz- « Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen

Produkte, nicht in Kinderhande!

klasse I1I. ) .
Schutz vor elekirischem Schlag Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine
Stolpergefahr darstellen.

durch Anwendung der Schutzklein- Ziehen Sie zum Entfernen des Kabels direkt
spannung. am Stecker und niemals am Kabel.

g Nur in trockener Umgebung
g einsetzen.
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Warnung

= Verwenden Sie nur geeignete Ladegerate
oder USB-Anschliisse in Verbindung mit
diesem Produkt.

= Der Betrieb des Gerdtes ist mit einem
handesliiblichen USB-Ladegerat
ausschlie@lich am 230V 50Hz
Wechselspannungsnetz zulassig. Arbeiten
am 230V-Netz dirfen nur von einer in
lhrem Land zertifizierten Elektrofachkraft
erfolgen. Dabei sind die geltenden
Unfallverhitungsvorschriften zu beachten.

« Zur Vermeidung eines elektrischen Schlages
am Gerat bitte Netzspannung freischalten
(Sicherungsautomat abschalten). Bei
Nichtbeachtung der Installationshinweise
konnen Brande oder andere Gefahren
entstehen.

Hinweis

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht

ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr

Lebensdauerende

erreicht hat, ist die

gesamte Leuchte zu
ersetzen.

Warnung

Blicken Sie niemals direkt in die Lichtquelle
und richten Sie deren Lichtstrahl nicht direkt

in die Augen anderer Personen oder
von Tieren. Eine Schadigung der
Augen ist moglich! %

Gefahr eines elektrischen

A
Schlages

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben
Sie es bei Beschadigung, davon ausge-
hender Rauchentwicklung, Geruchsbildung
oder lauten Gerduschen nicht weiter.
Wenden Sie sich umgehend an Ihren
Handler oder unsere Serviceabteilung (siehe
Pkt. Service und Support).

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der
AC-Adapter, das Adapterkabel oder die
Netzleitung beschadigt sind.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu
warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie
jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen
Fachpersonal.

Warnung

- Betreiben Sie das Produkt nur an
einer dafiir zugelassenen und mit dem
offentlichen Stromnetz verbundenen
Steckdose. Die Steckdose muss in der
Nahe des Produktes angebracht und leicht
zuganglich sein.

« Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/
Ausschalters vom Netz —wenn dieser nicht
vorhanden ist, ziehen Sie die Netzleitung
aus der Steckdose.

« Achten Sie bei Mehrfachsteckdosen darauf,
dass die angeschlossenen Verbraucher die
zulassige Gesamtleistungsaufnahme nicht
Uberschreiten.

- Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn
Sie es ldngere Zeit nicht benutzen.
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5. So einfach geht's:

Herunterladen der App

« Laden Sie die APP Hama Smart Home aus
dem Apple App Store oder auf Google Play
herunter.

Offnen Sie die APP Hama Smart Home

Als Erstanwender miissen Sie sich registrieren
und ein neues Konto anlegen. Falls Sie bereits
Uiber ein Konto verfiigen, melden Sie sich mit
Ihren Zugangsdaten an.

« Folgen Sie den Anweisungen in der App.

Hinweis

Eine ausfiihrliche Beschreibung der
Hama Smart Home App
und des vollen Funktionsumfangs finden
Sie in unserem App-Guide unter:

e

hama

www.hama.com = Artikelnummer
= Downloads
= App-Bedienungsanleitung

6. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die
aus unsachgemaBer Installation, Montage und
unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
undfoder der Sicherheitshinweise resultieren.

7. HF-Expositionsinformationen

Dieses Gerat erfilllt die EU-Anforderungen zur
Begrenzung der Exposition der Bevélkerung
gegeniiber elektromagnetischen Feldern mittels
Gesundheitsschutz.

Das Gerdt entspricht den HF-Spezifikationen,
sofern es 20 cm vom Korper entfernt genutzt
wird.

8. Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Hama GmbH &
C € Co KG, dass der Funkanlagentyp

[00176632] der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verflighar:

https://de.hama.com %> Q % 00176632
=2 Downloads

9. Technische Daten

Lichtstrom 420 Im
RGB,
. 3000K - 6500K
Lichtfarbe (warmweiR bis
kaltweif)
Eingangsspannung 5V DC
Frequenzband/ 2.4 GHz
Frequenzbander
Abgestrahlte
maximale <100 mW
Sendeleistung
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@3 \iode d'emploi

Remarque importante - Guide

rapide :

« Ceci est un guide rapide qui vous fournit les
informations de base les plus importantes
relatives aux consignes de sécurité et a la
mise en service de votre produit.

« Le mode d'emploi complet est disponible
I'adresse Internet suivante :
www.hama.com -> 00176632 ->
Downloads

« Sauvegardez ce mode d'emploi complet pour
le consulter sur votre ordinateur et imprimez-
le si nécessaire.

1. Explication des symboles
d'avertissement et des remarques

Risque d'électrocution

Ce symbole indique un risque de contact
avec des parties non isolées du produit
susceptibles de conduire un courant
électrique capable de provoquer une
électrocution.

A

Avertissement

Ce symbole et utilisé pour indiquer des
consignes de sécurité ou pour attirer
votre attention sur des dangers et risques
particuliers.

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des
informations supplémentaires ou des
remarques importantes.

2. Explication des symboles
d'identification du produit

B

®
%

Sans variateur.
La lampe ne peut pas étre utilisée
avec un variateur classique.

Appareil électrique conforme a
la classe de protection IlI.
Protection contre les chocs élec-
triques par I'application de la basse
tension de protection.

Ne ['utiliser que dans un environ-
nement sec.

w

IS

. Contenu de I'emballage

1 lampe de table/bureau
1 notice d'utilisation rapide
1 cable USB

. Consignes de sécurité

Ce produit est destiné a une utilisation
domestique non commerciale.

L'emploi du produit est exclusivement réservé
a sa fonction prévue.

Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

N'utilisez pas le produit en dehors des
limites de puissance indiquées dans les
caractéristiques techniques.

N'apportez aucune modification au produit.
Toute modification vous ferait perdre vos
droits de garantie.

Les enfants ne sont pas autorisés a

jouer avec I'appareil. Les enfants ne sont
pas autorisés  effectuer des taches de
nettoyage et d'entretien de |'appareil sans
surveillance.

Recyclez les matériaux d’emballage
conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

N’utilisez pas le produit dans des zones ou les
produits électroniques ne sont pas autorisés.
Utilisez I'article dans des conditions
climatiques modérées uniquement.

Ne pliez pas et n'écrasez pas le cable.

Ne tentez pas de réparer le produit vous-
méme ni d'effectuer des travaux d'entretien.
Déléguez tous travaux d'entretien & des
techniciens qualifiés.

Ce produit doit étre utilisé exclusivement sur
un réseau d'alimentation tel qu'indiqué sur
I'étiquette signalétique.

Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de |'utiliser.

Ne convient pas pour une utilisation avec
variateurs , interrupteurs électriques, cellules
photoélectriques, minuterie et interrupteurs
crépusculaires.

Cet appareil, comme tout appareil électrique,
doit étre gardé hors de portée des enfants !
Disposez tous les cables de sorte a ce

qu'ils ne représentent aucun de danger de
trébuchement.

Pour retirer le cable, tirez directement au
niveau de la fiche et non du cable.
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Avertissement

« Utilisez exclusivement des chargeurs
appropriés ou des raccordements USB avec
ce produit.

« Le fonctionnement de |'appareil avec un
chargeur USB disponible dans le commerce
est exclusivement autorisé sur un réseau
électrique de tension alternative de 230 V
50 Hz. Les travaux sur un réseau de 230
V ne peuvent étre effectués que par un
électricien qualifié et agréé dans votre pays.
Veuillez donc respecter les reglementations
concernant la prévention des accidents
en vigueur.

= Pour éviter un risque d'électrocution
avec |'appareil, veuillez déconnecter la
tension secteur (débrancher le disjoncteur
automatique). En cas du non-respect des
instructions de montage, un incendie ou

d'autres dangers peuvent se produire.
Remarque

La source lumineuse de cet éclairage n’est
pas remplacable ; le luminaire doit étre
remplacé dans son intégralité lorsque la
source lumineuse a

atteint la fin de sa durée %

de vie.

Avertissement

Ne regardez jamais directement la source
lumineuse et ne pointez jamais le faisceau
lumineux vers les yeux d'autres

personnes ou d‘animaux. Ceci &
pourrait entrainer des lésions

oculaires !

Risque d'électrocution A

= N'ouvrez pas le produit et ne continuez
pas a I'utiliser s'il présente des dommages
comme un dégagement de fumée ou
d'odeur ou encore s'il émet des bruits forts.
Adressez-vous dans les plus brefs délais a
votre revendeur ou a notre service clientele
(voir point Service et assistance).

« N'utilisez pas |'appareil si
|'adaptateur secteur, le cable de
|"'adaptateur ou le cordon d'alimentation
est endommageé.

« Ne tentez pas de réparer le produit
vous-méme ni d'effectuer des travaux
d'entretien. Déléguez tous travaux
d'entretien a des techniciens qualifiés.

Avertissement

- Utilisez ce produit uniquement sur une
prise électrique reliée au réseau électrique
public et homologuée. La prise de courant
doit étre située a proximité de |'appareil et
doit étre facilement accessible.

« Coupez |'appareil du secteur a |'aide de
I'interrupteur - débranchez la prise de
courant en cas d'absence d'interrupteur.

« En cas de prises multiples, veillez a ce que
les appareils consommateurs branchés ne
dépassent pas la puissance absorbée totale
admissible.

« Débranchez I'appareil si vous ne ['utilisez
pas sur une période prolongée.

76632sma_bg_cs_de_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_pl_pt_ro_ru_sk_sv_tr_85x148.indd 9

19.10.23 11:5



5. C'est aussi simple que ¢a :
Chargement de I'application

Téléchargez |'application Hama Smart
Home 4 partir de I'Apple App Store ou de
Google Play.

Ouvrez |'application Hama Smart Home

En tant que nouvel utilisateur, vous devez
vous enregistrer et créer un nouveau
compte. Si vous disposez déja d'un compte,
connectez-vous avec les identifiants de votre
compte.

Suivez les instructions de |'application

Remarque

Vous trouverez une description détaillée
de I'application Hama Smart Home
et de |'étendue des fonctions
dans notre guide relatif a I'application sur :

e

hama

www.hama.com = Référence
= Téléchargements
= Mode d'emploi de |'application

6. Exclusion de responsabilité

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués
par une installation, un montage ou une
utilisation non conformes du produit ou encore
provoqués par le non-respect des consignes du
mode d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

7. Informations sur I'exposition aux hautes
fréquences

Cet appareil répond aux exigences européennes
visant a limiter |'exposition du public aux
champs électromagnétiques par le biais de la
protection de la santé.

Cet appareil est conforme aux spécifications HF,
dans la mesure ou une distance de 20 cm le
sépare d'une personne.

8. Déclaration de conformité

Le soussigné, Hama GmbH & Co
c E KG, déclare que I'équipement

radioélectrique du type [00176632]
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante :
https://fr.hama.com %> Q & 00176632
P Téléchargements

9. Caractéristiques techniques

420 Im

RVB,
3000 K - 6500 K

Flux lumineux

Température de

couleur (blanc chaud a blanc
froid)

Tension d'entrée 5V CC

Bande de fréquences/

Bandes de 2,4 GHz

fréquences

Puissance d'émission <100 mW

émise maximale
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@3 Vanual de instrucciones

Nota importante sobre la guia de

inicio rapido:

« Este documento es una guia de inicio rapido
que recoge la informacion basica mas
importante, como indicaciones de seguridad o
coémo poner en funcionamiento el producto.

« El manual de instrucciones integro esta
disponible en la siguiente direccion de
Internet:
www.hama.com -> 00176632 ->
Downloads

« Guarde el manual de instrucciones en su
ordenador para consultarlo cuando sea
necesario e imprimalo si es posible.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y
de las indicaciones

Peligro de sufrir una descarga A

eléctrica

Este simbolo hace referencia al peligro de

contacto con partes no aisladas del producto

que pueden conducir una tension peligrosa

de una intensidad tal que puede provocar
una descarga eléctrica.

Advertencia

Se utiliza para identificar indicaciones de
seguridad o para llamar la atencion sobre
peligros y riesgos especiales.

Nota

Se utiliza para indicar informacion adicional o
indicaciones importantes.

2. Aclaracion de los simbolos de marcado
del producto

B

®
P

No regulable.

La bombilla no es adecuada para
usarla con un regulador convencio-
nal de luz.

Aparato eléctrico con clase de
proteccion 111

Proteccion contra descargas eléctri-
cas aplicando una tension extrabaja
de proteccion.

El producto debe usarse en un
ambiente seco.

w

IS

. Contenido del paquete

1x luz de escritorio
1x manual de uso breve
1x cable USB

. Indicaciones de seguridad

Este producto esta previsto para usarlo en el
ambito privado y no comercial del hogar.
Utilice el producto exclusivamente para el

fin previsto.

No deje caer el producto ni lo someta a
sacudidas fuertes.

No utilice el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

No realice cambios en el producto. Esto
conllevaria la pérdida de todos los derechos
de la garantia.

Los nifos no deben jugar con el aparato

Los nifios no deben realizar la limpieza y el
mantenimiento a realizar por el cliente sin ser
supervisados.

Deseche el material de embalaje de
conformidad con las normativas locales
vigentes en materia de eliminacién de
desechos.

No utilice el producto en dreas donde no se
permitan aparatos electrénicos.

Use el articulo Unicamente cuando las
condiciones climaticas sean moderadas.

No pliegue ni aplaste el cable.

No intentes mantener ni reparar el producto
por cuenta propia. Encargue cualquier trabajo
de mantenimiento al personal especializado
competente.

El producto solo debe utilizarse conectado a
una red de suministro eléctrico, tal y como se
indica en la placa de caracteristicas.

No abra el producto ni siga utilizdndolo en
caso de presentar dafios.

No apto para su uso con atenuadores, interrup-
tores eléctricos, fotocélulas, temporizadores ni
interruptores crepusculares.

Este producto, como todos los productos eléc-
tricos, no debe estar en manos de los nifios.
Coloque todos los cables de tal manera que
se impida tropezar con ellos.

Para sacar el cable, tire directamente de la
clavija y nunca del cable.
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Advertencia

« Use (nicamente cargadores o puertos USB
adecuados para este producto.
- El aparato sélo debe funcionar con un
cargador estandar USB conectado a la
red de 230 V 50 Hz. Los trabajos en la red
de 230 V solo deben ser llevados a cabo
por electricistas certificados en su region.
Asimismo, para dichos trabajos deben
observarse las normativas vigentes en
materia de prevencion de accidentes.
Desactive la tension eléctrica de la
red para evitar que se produzca una
descarga eléctrica en el aparato; para ello,
desconecte el disyuntor. Pueden producirse
incendios o existir riesgos de distinto tipo si
no se observan las indicaciones relativas a
la instalacion.

Nota

La fuente de luz de esta luminaria no es
sustituible; por tanto, una vez que la fuente
de luz haya alcanzado el final de su vida util,

debe sustituirse la S
luminaria por completo. 15%
Advertencia

No mire directamente a la fuente de luz ni
dirija el rayo de luz directamente a los ojos de

otras personas o animales. jPodrian
producirse dafios oculares!

Peligro de sufrir una descarga A
eléctrica

« No abra el producto y deje de usarlo en
caso de presentar dafios o si aquel despren-
de humo u olor o emite ruidos fuertes. En
tales casos, dirfjase sin demora a su provee-
dor 0 a nuestro departamento de servicio
(véase el punto Servicio y soporte).

« No use el producto si el
adaptador de CA, el cable del adaptador o
el cable de alimentacion estan danados.

« No intentes mantener ni reparar el producto
por cuenta propia. Encargue cualquier
trabajo de mantenimiento al personal
especializado competente.

Advertencia

« Utilice el producto solo conectado a una
toma de corriente homologada y con
suministro de la red publica. La toma de
corriente debe estar colocada cerca del
producto; asimismo, debe ser facilmente
accesible.

« Desconecte el producto de la red eléctrica
mediante el interruptor de encendido y
apagado (de no existir este, desenchufe
el cable de alimentacion de la toma de
corriente).

« Si dispone de tomas de corriente mltiples,
asegrese de que los aparatos eléctricos
conectados no sobrepasen el consumo total
de potencia admisible.

« Desconecte el producto de la red sino va a
utilizarlo durante un tiempo prolongado.

76632sma_bg_cs_de_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_pl_pt_ro_ru_sk_sv_tr_85x148.indd 12

19.10.23 11:5



5. Es asi de facil:

Descargar la aplicacion

Descargue la aplicacion Hama Smart Home
de la Apple App Store 0 Google Play.

Abra la aplicacion Hama Smart Home

Sies la primera vez que va a utilizarla, debera
registrarse y crear una cuenta nueva. Si ya
tiene una cuenta, inicie sesion usando sus
datos de acceso.

Siga las instrucciones de la aplicacion.

Nota

Encontrara una descripcion detallada de la
aplicacion Hama Smart Home
y de la gama completa de funciones en
la guia de la aplicacion:

e

hama

www.hama.com = Namero de articulo
= Downloads
= Instrucciones de uso de la aplicacion

6. Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co KG no se
responsabiliza ni concede garantia alguna por
los dafios que se deriven de una instalacion,
montaje 0 manejo incorrectos del producto o
por la inobservancia de las instrucciones de uso
o de las indicaciones de sequridad.

7. Informacion sobre la exposicion a
radiaciones de alta frecuencia

Este aparato cumple con los requisitos de la
Union Europea relativos a la limitacion de la
poblacion a los campos electromagnéticos
mediante medidas de proteccion de la salud.

El aparato cumple con las especificaciones de
alta frecuencia siempre que se use separado del
cuerpo a una distancia de 20 cm.

8. Declaracion de conformidad

Por la presente, Hama GmbH & Co
c E KG declara que el tipo de equipo

radioeléctrico [00176632] es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracién UE de conformidad
esta disponible en la siguiente direccion de
Internet:
https://es.hama.com %> Q #> 00176632
2 Descargas

9. Datos técnicos

Luminosidad 420Im
RGB,
3000K - 6500K
G (blanco célido hasta
blanco frio)
Tension de entrada 5V DC
Banda de
frecuencias/
Bandas de BAEE
frecuencias
Potencia maxima de ~ _ 100 mW

radiofrecuencia
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Gebruiksaanwijzing

Belangrijke aanwijzing - beknopte

handleiding:

« Dit is een beknopte handleiding met
belangrijke basisinformatie, zoals
veiligheidsinstructies en informatie over het in
gebruik nemen van uw product.

+ De volledige lange gebruikershandleiding
is op het volgende internetadres beschikbaar:
www.hama.com -> 00176632 ->
Downloads

« Bewaar deze lange handleiding ter referentie
op uw computer en druk deze zo mogelijk af.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen
en instructies

Gevaar voor een elektrische A

schok

Dit symbool duidt op gevaar bij aanraking

van niet-geisoleerde onderdelen van het

product, welke mogelijk onder een zodanig
gevaarlijke spanning staan, dat het gevaar

voor een elektrische schok aanwezig is.
Waarschuwing
Wordt gebruikt om veiligheidsinstructies te
markeren of om op bijzondere gevaren en

risico’s te attenderen.

Aanwijzing
Wordt gebruikt om extra informatie of
belangrijke aanwijzingen te markeren.

2. Verklaring van symbolen voor
productmarkering

Niet dimbaar.

De lamp is niet geschikt voor
gebruik met een conventionele
dimmer.

Elektrisch apparaat van
beschermingsklasse IIl.
Bescherming tegen elektrische
schokken door gebruik te maken
van extra lage veiligheidsspanning.

Alleen gebruiken in een droge
omgeving.

e e w

. RN

Inhoud van de verpakking
1x tafellamp

1x beknopte handleiding

1x USB-kabel

. Veiligheidsinstructies

Het product is bedoeld voor huishoudelijk,
niet-commercieel gebruik.

Gebruik het product alleen voor het beoogde
doel.

Laat het product niet vallen en stel het niet
bloot aan zware schokken of stoten.
Gebruik het product niet buiten de

in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

Verander niets aan het product. Daardoor
vervalt elke aanspraak op garantie.

Kinderen mogen niet met het product spelen
Het reinigen en onderhouden door de
gebruiker mag niet door kinderen zonder
toezicht worden uitgevoerd.

Voer het verpakkingsmateriaal direct

en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften af.

Gebruik het product niet op plaatsen waar
elektronische producten niet zijn toegestaan.
Gebruik het artikel alleen in gematigde
klimatologische omstandigheden.

Knik of klem de kabel niet.

Probeer het product niet zelf te onderhouden
of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

Het product mag alleen op een lichtnet
zoals aangeduid op het typeplaatje worden
gebruikt.

Open het product niet en gebruik het niet
meer bij beschadigingen.

= Niet geschikt voor gebruik met dimmers, elektri-

sche schakelaars, fotocellen, tijdschakelaars en
schemerschakelaars

Dit product dient, zoals alle elektrische
producten, buiten het bereik van kinderen te
worden gehouden!

Leg alle kabels zodanig dat ze geen
struikelgevaar opleveren.

Trek, voor het loskoppelen van de kabel,
direct aan de stekker en nooit aan de kabel.
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Waarschuwing

« Gebruik alleen geschikte opladers of USB-
poorten met dit product.
« Gebruik van het apparaat is alleen
toegestaan met een in de handel
verkrijgbare USB-oplader op het 230V 50Hz
wisselspanning-lichtnet. Werkzaamheden
aan het 230V-lichtnet mogen uitsluitend
worden uitgevoerd door een in uw land
gecertificeerde elektricien. Hierbij moeten
de geldende voorschriften ter voorkoming
van ongevallen in acht worden genomen.
Schakel de voedingsspanning uit
(schakel de stroomonderbreker uit) om
elektrische schokken op het apparaat te
voorkomen. Het niet opvolgen van de
installatierichtlijnen kan brand of andere
gevaren tot gevolg hebben.

Aanwijzing

De lichtbron van deze lamp kan niet worden
vervangen; zodra de lichtbron het einde van
haar technische levensduur heeft bereikt,

moet de complete lamp
worden vervangen. A&k

Waarschuwing

Kijkt nooit direct in de lichtbron en richt de
lichtstraal niet direct op de ogen van andere

personen of van dieren.
Beschadiging van de ogen is
mogelijk! %

Gevaar voor een elektrische schok A

« Open het product niet en gebruik het
niet in geval van beschadiging, zoals
rookontwikkeling, geurvorming of harde
geluiden. Neem direct contact op met het
verkooppunt of onze serviceafdeling (zie
punt Service en Support).

« Gebruik het product niet indien de
adapter, de aansluitkabel of de netkabel is
beschadigd.

« Probeer het product niet zelf te
onderhouden of te repareren. Laat
onderhouds- en reparatiewerkzaamheden
door vakpersoneel uitvoeren.

Waarschuwing

« Gebruik het product alleen met een
goedgekeurd stopcontact dat op het
openbare stroomnet is aangesloten.

Het stopcontact moet in de buurt van
het product zijn aangebracht en goed
bereikbaar zijn.

« Het product met behulp van de schakelaar
in/uit van het lichtnet scheiden - indien
er geen schakelaar is, trekt u de
voedingskabel aan de stekker uit het
stopcontact.

« Let erop dat bij meervoudige stopcontacten
de aangesloten verbruikers niet het
toegestane totale opgenomen vermogen
overschrijden.

= Als u het product gedurende langere tijd
niet gebruikt, haal dan de stekker uit het
stopcontact.

76632sma_bg_cs_de_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_pl_pt_ro_ru_sk_sv_tr_85x148.indd 15 19.10.23 11:5



5. Zo eenvoudig is het:

De app downloaden

« Download de app Hama Smart Home uit
de Apple App Store of de Google Play Store.
Open de app Hama Smart Home

Als nieuwe gebruiker moet u zich registreren
en een nieuw account aanmaken. Als u al
een account hebt, meld u dan aan met uw
toegangsgegevens.

Volg de aanwijzingen in de app.

Aanwijzing

Een uitgebreide beschrijving van de
Hama Smart Home app

en de volledige functionaliteit vindt
u in onze App-Guide op:

e

hama

www.hama.com = Artikelnummer
= Downloads
= App-gebruiksaanwijzing

6. Uitsluiting aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG is niet aansprakelijk voor
en verleent geen garantie op schade die het
gevolg is van ondeskundige installatie, montage
en ondeskundig gebruik van het product of het
niet in acht nemen van de handleiding en/of
veiligheidsinstructies.

7. Informatie over RF-blootstelling

Dit apparaat voldoet aan de EU-vereisten
om blootstelling van het grote publiek aan
elektromagnetische velden door middel van
gezondheidsbescherming te beperken.

Het apparaat voldoet aan de RF-specificaties
indien het op 20 cm afstand van het lichaam
wordt gebruikt.

8. Conformiteitsverklaring
Hama GmbH & Co KG verklaart
C hierbij dat dit toestel [00176632]
zich in overeenstemming met de
essentiéle eisen en aan de overige relevante
bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU bevindt.
De conformiteitsverklaring overeenkomstig de
desbetreffende Richtlijn vindt u onder:
https:/nl.hama.com %> Q # 00176632
2 Downloads

9. Technische gegevens

Lichtstroom 420Im
RGB
. 3000K - 6500K
Lo (warm wit tot koud
wit)
Ingangsspanning 5VDC
Frequentieband/
frequentiebanden 24 @il
Maximaal
radiofrequent <100 mW
vermogen
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@ Libretto diistruzioni

Nota importante - Guida rapida:

« La presente guida rapida fornisce le
informazioni di base pili importanti, quali
istruzioni di sicurezza e messa in funzione
del prodotto.

- La versione estesa del manuale di
istruzioni e disponibile al seguente indirizzo
Internet:
www.hama.com -> 00176632 ->
Downloads

« Salvare la versione estesa del presente
manuale di istruzioni per poterla consultare
sul proprio computer e stampare, se
necessario.

1. Spiegazione dei simboli di avvertenza e
delle istruzioni

Pericolo di scarica elettrica A
Questo simbolo indica la presenza di pericoli
dovuti al contatto con parti del prodotto
sotto tensione, di entita tale da comportare il
rischio di scarica elettrica.
Awviso
Contraddistingue le istruzioni di sicurezza
o richiama I'attenzione su particolari rischi

e pericoli.
Nota @

Contraddistingue informazioni supplementari
o indicazioni importanti.

2. Spiegazione dei simboli dell’etichetta
del prodotto

Non dimmerabile.
La lampada non ¢ predisposta per
dimmer di tipo tradizionale.

Apparecchio elettrico con grado
di protezione IIl.

Protezione contro le scosse elettri-
che grazie alla bassissima tensione
di sicurezza.

Utilizzare soltanto in ambienti
asciutti.

w

IS

. Contenuto della confezione

1x lampada da tavolo
1x breve manuale di istruzioni
1x cavo USB

. Istruzioni di sicurezza

Il prodotto & previsto per uso personale, non
commerciale.

« Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi

previsti.

Non far cadere il prodotto e non esporlo
aurti.

Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di
potenza indicati nei dati tecnici.

Non apportare modifiche al prodotto. In tal
caso decadono i diritti di garanzia.

Il prodotto non & un giocattolo per bambini
per cui non ne & consentito I'uso il tal senso.
La pulizia e la manutenzione utente del
prodotto possono essere svolte anche da
bambini, tuttavia sotto la sorveglianza di
una persona adulta.

Smaltire immediatamente il materiale
d'imballaggio in conformita alle prescrizioni
locali vigenti.

Non utilizzare il prodotto in ambienti dove
non & consentito |'uso di strumenti elettronici.
Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni
climatiche moderate.

Non piegare, né schiacciare il cavo.

Non effettuare interventi di manutenzione e
riparazione sul prodotto di propria iniziativa.
Fare eseguire i lavori di riparazione soltanto
da operatori specializzati.

Collegare il prodotto soltanto a reti elettriche
che presentano le caratteristiche riportate
nella targhetta.

Non aprire il prodotto e cessarne |'utilizzo se
presenta danneggiamenti.

« Il prodotto non e compatibile con dimmer,

interruttori elettrici, fotocellule, timer e interrut-
tori crepuscolari.

Come tutte le apparecchiature elettriche,
tenere il prodotto fuori dalla portata dei
bambinit

Posare tutti i cavi in modo tale che non
comportino pericoli di inciampo.
Disconnettere il prodotto dalla presa elettrica
estraendo direttamente la spina e in nessun
caso tirando il cavo.
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Awiso

« Utilizzare soltanto caricabatterie o porte
USB compatibili con il prodotto.
- L'apparecchio & previsto per |'uso con
un caricabatterie USB di tipo comune da
collegarsi solo ed esclusivamente alla rete
di corrente alternata a 230V 50Hz. | lavori
sulle reti elettriche da 230V devono essere
esequiti soltanto da elettricisti certificati nel
proprio Paese, nel rispetto delle norme sulla
prevenzione contro gli infortuni.
Per evitare scariche elettriche sul prodotto,
disattivare |'alimentazione della corrente
(spegnere 'interruttore magnetotermico).
La mancata osservanza delle istruzioni
sull'installazione puo dare luogo a incendi

0 comportare pericoli di altro genere.
Nota

La sorgente luminosa della presente lampada
non é sostituibile; giunta al termine del suo
ciclo di vita deve essere sostituita |'intera

lampada. o
::x

Avviso

Non guardare mai direttamente la sorgente
luminosa e non puntare il raggio luminoso
contro gli occhi di altre persone o

animali. Pericolo di lesioni agli
occhil W

Pericolo di scarica elettrica

= Non aprire il prodotto e cessame I'uso
in caso di danneggiamenti o qualora si
osservino formazioni di fumo, emissione di
odori o rumori. In tal caso rivolgersi subito
al proprio rivenditore o al nostro reparto
addetto all'assistenza (vedere il punto
Assistenza e Supporto).

« Non utilizzare il prodotto qualora
I'adattatore AC, il cavo adattatore o quello
di alimentazione siano danneggiati.

« Non effettuare interventi di manutenzione
e riparazione sul prodotto di propria
iniziativa. Fare eseqguire i lavori di
riparazione soltanto da operatori
specializzati.

Awviso

« Collegare il prodotto soltanto a una presa
di corrente a norma e collegata alla rete
elettrica pubblica. La presa elettrica deve
trovarsi nelle vicinanze del prodotto ed
essere facilmente accessibile.

« Scollegare il prodotto dalla rete elettrica
tramite il pulsante di accensione/
spegnimento. Se non é disponibile,
disconnettere il cavo di alimentazione dalla
presa elettrica.

« Se si utilizzano prese multiple, prestare
attenzione che le utenze collegate non
superino |'assorbimento di potenza totale
consentito.

« Scollegare il prodotto dalla rete elettrica in
caso di inutilizzo prolungato.

7'y
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5. Nulla di piu semplice:

Scaricare I'app

« Scaricare I'APP Hama Smart Home
dall’Apple App Store o da Google Play.

« Aprire |'APP Hama Smart Home

« Come primo utente, e necessario registrarsi
e creare un nuovo account. Se si dispone
gia di un account, accedere con i propri dati
di accesso.

« Sequire le istruzioni descritte nell'app.

Nota

Una descrizione esauriente
dell’app Hama Smart Home
e dell'intera gamma di funzioni é disponibile
nella nostra App-Guide in:

e

hama

www.hama.com = Nr.di articolo
= Downloads
= Istruzioni d'uso dell'app

6. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG declina ogni
responsabilita per danni dovuti al montaggio o
all'utilizzo scorretto del prodotto, nonché alla
mancata osservanza delle istruzioni d'uso e/o
di sicurezza.

7. Informazioni sulle esposizioni alle alte
frequenze

Il presente apparecchio é dotato di un sistema
di protezione della salute ed é conforme alle
direttive UE sulla limitazione delle esposizioni
della popolazione ai campi elettromagnetici.
L'apparecchio é conforme alle specifiche sulle
alte frequenze, se utilizzato a una distanza di 20
cm dal corpo.

8. Dichiarazione di conformita

Hama GmbH & Co KG dichiara
C E che il tipo di apparecch\atura

radio [00176632] & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al
seguente indirizzo Internet:
https://uk.hama.com %> Q P 00176632
= Downloads

9. Dati tecnici

420 Im

RGB,
3000K - 6500K
(da bianco caldo a

Flusso luminoso

Colore della luce

bianco freddo)
Tensione diingresso 5V DC
Banda di frequenza/
Bande di frequenza 24 @il
Massima potenza
a radiofrequenza <100 mW

trasmessa
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Instrukcja obstugi

Wazna wskazowka — skrocona
instrukcja obstugi

« Jest to skrocona instrukcja obstugi, ktora
dostarcza najwazniejszych podstawowych
informaji, takich jak wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa i uruchamiania produktu.

« Petny tekst instrukgji obstugi jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:
www.hama.com -> 00176632 ->
Downloads

« Nalezy zachowac niniejsza instrukcje
obstugi w celach informacyjnych na swoim
komputerze i wydrukowac jg, jesli to mozliwe.

1. Objasnienie symboli i instrukcji
ostrzegawczych

Niebezpieczenstwo porazenia A
pradem

Niniejszy symbol wskazuje na czesci produktu
znajdujace sie pod napieciem na tyle
wysokim, Ze istnieje zagrozenie porazenia

pradem.

Niniejszy symbol stosuje sie do wskazania
zalecen dotyczacych bezpieczenstwa lub
w celu zwrocenia uwagi na konkretne
zagrozenia i niebezpieczenstwa.

Ostrzezenie

Uwaga

Niniejszy symbol wskazuje na dodatkowe
informacje i istotne uwagi.

2. Objasnienie symboli na etykiecie
produktu

Brak mozliwosci Sciemniania.
Lampa nie nadaje sie do
wykorzystywania ze standardowym
$ciemniaczem do lamp.

Urzadzenie elektryczne o klasie
ochrony Ill.

Ochrona przed porazeniem pradem
elektrycznym poprzez zastosowanie
napiecia bardzo niskiego.

Wykorzystywac wytgcznie w suchym
otoczeniu.

e e e w

. RN

Zawartosc zestawu

1 x lampa stolowa

1 x skrocona instrukcja obstugi
1 x kabel USB

. Zasady bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.
Produktu nalezy uzywac¢ wytgcznie zgodnie z
przeznaczeniem.

Nie upuszcza¢ produktu i nie narazac go na
silne wstrzasy.

Nie uzywac produktu poza granicami

jego wydajnosci okreslonymi w danych
technicznych.

Nie wolno w zaden sposob modyfikowac
produktu. Spowoduje to utrate gwaranji.
Dzieciom nie wolno bawic sie tym
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
nie moga by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru.

Opakowanie nalezy niezwtocznie usunac
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizagji.

Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie
niedozwolone jest stosowanie urzadzen
elektronicznych.

Z produktu nalezy korzysta¢ wytgcznie w
umiarkowanych warunkach klimatycznych.
Nie zaginac ani nie zgniatac kabla.

Nie prébowac samodzielnie dokonywac
konserwacji lub naprawiac urzadzenia.
Wszelkie prace konserwacyjne nalezy
powierzy¢ odpowiedniemu personelowi
specjalistycznemu

Produkt wolno podtaczac do sieci zasilania
pradem wytacznie zgodnie z opisem na
tabliczce znamionowej.

Nie otwierac produktu i nie kontynuowac jego
obstugi, jezeli jest uszkodzony.

= Produkt nie jest przeznaczony do uzytku ze

Sciemniaczami, wiacznikami elektrycznymi,
fotokomarkami, wylacznikami czasowymi ani
wylacznikami zmierzchowymi.

Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty
elektryczne, nie jest przeznaczony do obstugi
przez dzieci!

Wszystkie kable nalezy poprowadzi¢ w

taki sposob, aby nie stwarzaty zagrozenia
potknieciem.

Wyciggajac kabel, chwyta¢ bezposrednio za
wtyczke, nigdy za kabel.
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Ostrzezenie

« Do tadowania tego produktu nalezy uzywa¢
wytacznie odpowiednich fadowarek lub
Ztaczy USB.

« Urzadzenie moze byc zasilane wytacznie
z pomocg standardowej tadowarki USB
podtaczonej do sieci pradu przemiennego
230V 50 Hz. Prace przy sieci elektrycznej
230 V moze wykonywac wytacznie
fachowy elektryk certyfikowany w kraju
uzytkownika. Nalezy przy tym przestrzegac
obowiazujgcych przepisow dotyczacych
zapobiegania wypadkom.

» W celu unikniecia porazenia pradem
elektrycznym przy urzadzeniu nalezy
wylgczy¢ napiecie sieciowe (wyfaczy¢
odpowiedni bezpiecznik). W przypadku
nieprzestrzegania wskazéwek montazowych
moze dojs¢ do wybuchu pozaru lub
powstania innych zagrozen.

Uwaga

Zrédta $wiatta lampy nie mozna wymieni¢. Po
zakonczeniu zywotnosci zrodta Swiatta nalezy

wymienic catg lampe. .,
8 S

Ostrzezenie

Nigdy nie patrze¢ bezpoérednio w Zrédto
$wiatfa i nie kierowac strumienia Swiatta
bezposrednio w oczy innych oséb
lub zwierzat. Mozliwe uszkodzenie
wazroku! %

Ryzyko porazenia pradem A

= Nie otwierac produktu ani nie uzywac go
w razie uszkodzenia, wydobywajacego sie
z niego dymu, zapachu lub emisji gtosnych
szumow. Skontaktowac sie niezwtocznie ze
sklepem badz naszym dziatem serwisowym
(patrz punkt Serwis i pomoc techniczna).

« Nie nalezy korzystac z produktu, gdy:
zasilacz sieciowy AC, kabel zasilajacy lub
przewad zasilajacy sa uszkodzone.

« Nie probowac samodzielnie dokonywac
konserwacji lub naprawiac urzadzenia.
Wszelkie prace konserwacyjne nalezy
powierzy¢ odpowiedniemu personelowi
specjalistycznemu.

Ostrzezenie

« Podtaczac produkt tylko do odpowiedniego
gniazdka wtykowego pofaczonego z
publiczng siecig elektryczna. Gniazdo
wtykowe musi znajdowac sie w poblizu
produktu i byc fatwo dostepne.

« Odfaczac produkt od sieci za pomoca
wytacznika zasilania — jezeli nie jest on na
wyposazeniu, wyciagnac przewad sieciowy
z gniazda wtykowego.

« W przypadku wielu gniazd upewnic sie,
ze podiaczone odbiorniki nie przekraczaja
dopuszczalnego catkowitego zuzycia
energii.

« Odfaczy¢ produkt od zasilania sieciowego,
jezeli nie jest uzywany przez dtuzszy czas.
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5. To proste:

Pobranie aplikacji

« Pobra¢ aplikacje Hama Smart Home ze
sklepu Apple App Store lub Google Play.

« Otworzyc aplikacje Hama Smart Home.

« Nowy uzytkownik musi sie najpierw
zarejestrowac i zatozy¢ nowe konto.
W przypadku posiadania konta mozna
zalogowac sie przy wykorzystaniu swoich
danych logowania.

« Postepowac zgodnie z instrukcjami w
aplikacji

Uwaga

Szczeg6towy opis
aplikacji Hama Smart Home
i petnej funkcjonalnosci mozna znalez¢
w naszym przewodniku po aplikacjach na
stronie:

_

hama

www.hama.com = Numer artykutu = Do
pobrania
= Instrukcja obstugi aplikacji

6. Wytaczenie odpowiedzialnosci z tytutu
gwarangcji
Hama GmbH & Co KG nie ponosi

odpowiedzialnosci i nie udziela zadnej gwarancji

z tytutu szkod wynikajacych z niewtasciwego
montazu, instalacji, niewtasciwego uzytkowania
urzadzenia ani z tytutu szkéd wynikajacych z
postepowania niezgodnie z instrukcjg obstugi i
wskazowkami bezpieczenstwa.

7. Informacje dot. ekspozycji na

pola elekti czne o wysokiej
czestotliwosci (HF)

Niniejsze urzadzenie spefnia wymogi UE dot.
ograniczenia ekspozycji ludnosci na pola
elektromagnetyczne za posrednictwem ochrony
zdrowia.

Urzadzenie odpowiada specyfikacjom w
zakresie pol elektromagnetycznych o wysokiej
czestotliwosci (HF), jedli jest uzytkowane w
odlegtosci 20 cm od ciafa.

8. Deklaracja zgodnosci

Hama GmbH & Co KG niniejszym
c oswiadcza, ze typ urzadzenia

radiowego [00176632] jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
https://pl.hama.com %> Q &> 00176632
2 Pobierz

9. Dane techniczne

Strumien Swietlny 420 Im
RGB,
- od 3000K do 6500K
Gkt (od cieptej bieli do
zimnej bieli)
Napiecie wejsciowe 5V DC
Zakres
czestotliwosci 24GHz
Promieniowana
maksymalna moc <100 mW

transmisji
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@ Hasznalati Gtmutato
Fontos megjegyzés — Rovid

Utmutato:

« Eza rovid Gtmutat az olyan legfontosabb,
alapvetd informaciokat tartalmazza, mint a
biztonsagi utasitasok és a termék tizembe
helyezése.

« Ateljes, hosszu utmutato az alabbi
internetes cimen érthetd el:
www.hama.com -> 00176632 ->
Downloads

« Ahosszd hasznélati (tmutatét mentse
le a szamitégépére, hogy barmikor
beletekinthessen, és lehetdséq szerint ki is
nyomtathatja.

1. Figyelmeztet6 jelzések és megjegyzések
magyarazata
Aramiités veszélye A
Ez a jelzés a termék azon nem szigetelt

részeinek megérintésére vonatkozo veszélyre
utal, amelyek olyan magas, veszélyes
fesziltség alatt allhatnak, amely miatt
aramiités veszélye all fenn.

Figyelmeztetés

A biztonsagi utasitasok jelolésére hasznaljuk,
illetve hogy felhivjuk a figyelmet a kiilonleges

veszélyekre és kockazatokra.
Megjegyzés
Akkor hasznaljuk, ha kiegészitd informaciokat

kozltink, vagy fontos tudnivalokra hivjuk fel
a figyelmet.

2. Termékazonositashoz hasznalt
szimbélumok magyarazata

A fényeré nem szabalyozhato.
Aldmpa nem alkalmas hagyoma-
nyos fényerdszabalyzéval torténd
lizemeltetésre.

11I. védelmi osztalyu elektromos
késziilék.

Aramiités elleni védelem biztonsagi
extra-alacsony fesziltség hasz-
nalataval.

Csak szaraz kornyezetben hasznélja.

w

IS

. A csomag tartalma

1 db asztali lampa
1 db rovid kezelési Gtmutatd
1 db USB kabel

. Biztonsagi utasitasok

A terméket privat és nem kereskedelmi, Uzleti
hasznélatra terveztik.

A terméket kizarélag a rendeltetési céljara
haszndlja.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki erds
razkédéasnak.

Ne (izemeltesse a terméket a mszaki
adatokban megadott teljesitményhatarokon
tal.

Ne végezzen semmilyen mddositast a
terméken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megsz(inik.

A gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.
Atisztitast és felhasznaloi karbantartast
nem szabad gyermekek végezzék felndtt
feltigyelete nélkil.

Azonnal selejtezze le a csomagoldanyagot a
helyileg érvényes hulladékkezelési el6irasok
szerint.

Ne haszndlja a terméket olyan helyen, ahol
elektronikus késziilékek hasznalata nem
megengedett.
A terméket csak mérsékelt iddjara
korilmények kozott hasznalja.

Ne hajlitsa és ne tdrje meg a kabelt.

Ne kisérelje meg a készuléket sajat kezileg
karbantartani vagy megjavitani. Minden
karbantartasi munkat bizzon illetékes
szakemberre.

A terméket kizarélag olyan haldzatrol szabad
lizemeltetni, amely megfelel az adattabla
kovetelményeinek.

Ne nyissa ki a terméket, és sériilés esetén ne
lizemeltesse tovabb.

Nem hasznalhato dimmerrel, elektromos
kapcsoloval, fotocellaval, iddkapcsoldval és
alkonykapcsoloval.

A termék, mint minden elektromos késziilék,
nem gyermekek kezébe vald!

Ugy helyezze el az dsszes kébelt, hogy azok
ne okozzanak botlasveszélyt.

A kabel kihtizasakor mindig kozvetlendl a
dugos csatlakozot fogja, és sohasem a kabelt.
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Figyelmeztetés

« Csak megfeleld tolt6ket vagy USB
csatlakozokat hasznaljon a termékhez.

- A késziilék hasznélata csak a
kereskedelemben kaphatd USB-toltGvel,
kizardlag 230 V 50 Hz valtakozo fesziiltségi
halozatrol engedélyezett. A 230 V-os
halozaton csak az adott orszaghan
engedéllyel rendelkezG villanyszerel6
végezhet munkat. Ennek soran figyelembe
kell venni az dltalanos balesetmegel6zési
el6irasokat.

« A késziiléknél az aramiités elkerilése
érdekében kérjiik valassza le a halozati
fesziiltséget (automata biztositék
lekapcsolasa). A telepitési Gtmutatasok
figyelmen kiviil hagydsa esetén tiizeset vagy
mas veszélyek Iéphetnek fel.

Megjegyzés

A lampa fényforrasa nem cserélhetd; ha a
fényforras elérte élettartama végét, a teljes
lémpat ki kell cseréini.

Figyelmeztetés

Ne nézzen kozvetleniil a fényforrasba, és ne
iranyitsa kozvetlenil mas személyek vagy

allatok szemébe. Szemkarosodast |

okozhat!

Aramiités veszélye A

= Ne nyissa fel a terméket, és ne lizemeltesse
sériilés, ebbdl kiindulo flistképzodés,
szagképzddés, vagy hangos zaj esetén.
Forduljon azonnal kereskeddjéhez, vagy
szerviz osztalyunkhoz (lasd a szerviz és
tamogatas pontot).

« Ne hasznalja a terméket, ha az
AC-adapter, a csatlakozokabel vagy a
halozati vezeték megsérilt.

« Ne kisérelje meg a késziiléket sajat kez(ileg
karbantartani vagy megjavitani. Minden
karbantartasi munkat bizzon illetékes
szakemberre.

Figyelmeztetés

« A terméket kizarélag megfelelen
engedélyezett, nyilt elektromos haldzathoz
csatlakoztatott aljzatrol Gizemeltesse. A
termék kozelében, konnyen hozzaférhetd
helyen levé csatlakozéaljzatot kell
hasznalni.

« A f6kapcsoloval valassza le a terméket
a halézatrdl — ha nincs rajta fékapcsold,
akkor htizza ki a halézati kabelt a
csatlakozoaljzathol.

« Elosztd hasznalata esetén igyeljen ra,
hogy a csatlakoztatott fogyasztok ne
Iépjék tdl a megengedett Osszesitett
teljesitményfelvételt.

« Ha hosszabb ideig nem hasznalja a
terméket, vélassza le a halozatrol.

24
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5. llyen egyszerii: 7. HF kitettségi informaciok

Alkalmazas letoltése Ez az eszkoz megfelel azon EU-

« Az Apple App Store vagy a Google Play kovetelményeinek, hogy egészségvédelem révén
aruhazbol toltse le a Hama Smart Home korlatozza a lakossag elektromagneses mezdinek
alkalmazast. valo kitettségét.

Nyissa meg a Hama Smart Home alkalmazast ~ Amennyiben a testt6l 20 cm tévolsagban
Az els6 hasznalatkor regisztralnia kell és létre hasznaljak, a késziilék megfelel a HF

kell hoznia egy Uj fiokot. Ha mar rendelkezik specifikacioknak.

fiokkal, jelentkezzen be hozzaférési adataival

« Kovesse az alkalmazas utasitasait. 8. Megfelel6ségi nyilatkozat
Lo A Hama GmbH & Co KG igazolja,
Megjegyzes C hogy a [00176632] tipust
Részletes lefrast radioberendezés megfelel a
a Hama Smart Home alkalmazasrél 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleldségi
és annak minden funkciéjarél nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezd internetes
az App-ttmutatonkban tall. cimen érhetd el:

https:/www.hama.hu % Q # 00176632
P Letoltések

=
,-.a:.a 9. Miiszaki adatok
www.hama.com = Cikkszam = Downloads Fényaram 4201Im
= Az alkalmazas kezelési itmutatéja RGB,
6. Szavatossag kizarasa Fényszin 3000K — 6500K

(melegfehértdl

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget hidegfehérig)

vagy szavatossagot nem vallal a termék
szakszer(itlen telepitésébdl, szerelésébl és Bemeneti fesziiltség 5V DC
szakszer(itlen hasznélatabdl, vagy a hasznalati

Utmutatd ésivagy a biztonsagi utasitasok be nem Eretvenqase]av/ « 2,4 GHz
tartasabol eredd karokért. fexvenciasavo
Maximalis sugarzott <100 MW

jeler6sség
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@B Instructiuni de utilizare

Indicatie importanta — Instructiuni

rezumate:

« Acestea sunt niste instructiuni rezumate,
care v ofera cele mai importante informatii
de bazd, precum indicatiile de securitate si
punerea in functiune a produsului dvs.

« Textul integral al manualului de utilizare
complet este disponibil la urmatoarea adresa
internet:
www.hama.com -> 00176632 ->
Downloads

« Salvati manualul de utilizare complet pe
calculatorul dvs., pentru o consultare
ulterioara si imprimati-| in functie de nevoie.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si
a indicatiilor
Pericol de soc electric A
Acest simbol atrage atentia asupra pericolului
de atingere a componentelor neizolate ale

produsului, care se pot afla sub o tensiune
periculoasa, care poate reprezenta un pericol
Avertizare

de soc electric.

Este utilizat pentru a marca indicatiile de
securitate sau pentru a atrage atentia asupra
pericolelor si riscurilor speciale.

Indicatie

Este utilizat pentru a marca suplimentar
informatii sau indicatii importante.

2. Explicarea simbolurilor denumirilor
de produs

&
@

Y . . .
% Utilizati numai fntr-un mediu uscat.

Intensitatea nu poate fi reglata.
Lampa nu este adecvata pentru
utilizarea cu un intrerupator uzual
pentru reglarea tensiunii.

Aparat electric din clasa de
protectie IIl.

Protectie impotriva socului electric
prin aplicarea unei tensiuni joase
de protectie.

w

. Continutul ambalajului

1x lampa de masa

1x ghid scurt de utilizare

Cablu USB 1x

Indicatii de securitate

Produsul este conceput pentru utilizarea
casnicd, necomerciala

Utilizati produsul numai pentru scopul
prevazut pentru acesta.

Nu lasati produsul sa cada si nici nu il
expuneti unor vibratii puternice.

Operati produsul numai in limita capacitatilor
sale indicate in cadrul datelor tehnice.

Nu aduceti modificari produsului. Tn acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

« Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

Curdtarea si intretinerea facuta de
utilizator nu au voie sa fie executate de
copii nesupravegheati.

Eliminati ambalajele imediat, conform
prescriptiilor locale valabile de eliminare a
deseurilor.

Nu folositi produsul in zone unde nu sunt
admise aparate electronice.

Utilizati articolul numai in conditii climaterice
moderate.

Nu indoiti si nu striviti cablul.

Nu incercati sa reparati sau sa intretineti
produsul in regie proprie. Orice lucrdri de
intretinere sunt executate numai de personal
de specialitate responsabil.

Produsul poate fi folosit exclusiv la o retea de
alimentare conform descrierii de pe placuta
de caracteristici.

Nu deschideti produsul si nu continuati sa il
operati, daca prezinta deteriordri.

Nu este adecvat pentru utilizarea cu
potentiometre, comutatoare electrice, celule
fotovoltaice, temporizatoare si comutatoare de
intensitate a luminii.

Acest produs, ca toate produsele electrice, nu
are ce cauta pe mainile copiilor!

Pozati cablurile in asa fel sa nu va impiedicati
de ele.

Pentru scoaterea din priza trageti de stecar si
niciodata de cablu.

26
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Avertizare

« Folositi numai incarcatoare adecvate sau
conectori USB adecvati impreuna cu acest
produs.

« Utilizarea produsului este permisa numai
prin intermediul unui incarcator USB
standard, la o retea de curent alternativ
de 230 V 50 Hz. Lucrdrile la reteaua de
230 V trebuie efectuate numai de cétre un
specialist electrician certificat in tara dvs. In
acest context trebuie respectate prescriptiile
pentru prevenirea accidentelor.

« Pentru evitarea unei electrocutari la aparat,
va rugam sa il deconectati de la reteaua de
alimentare (decuplati siguranta automata).
In caz de nerespectare a indicatiilor de
instalare exista pericolul de incendiu sau

alte tipuri de pericole.
Indicatie
Sursa de lumind a acestei lampi nu poate fi
nlocuitd; cand durata de utilizare a sursei de
luming s-a terminat, se
inlocuieste intreaga
lampa.

(08

Avertizare

Nu priviti niciodata direct in sursa de lumind
si nu Tndreptati raza de lumind direct in ochii

altor persoane sau animale. |

Aceasta poate dauna ochilor!

Pericol de soc electric A

= Nu deschideti produsul si nu-| utilizati in
continuare in caz de deteriorare, dacd
iese fum, mirosuri deosebite sau zgomote
puternice. Adresati-va firmei de unde I-ati
cumparat sau compartimentului nostru
de service si suport (consultati sectiunea
Service si suport).

« Nu utilizati produsul daca
adaptorul CA, cablul adaptorului sau cablul
de alimentare este deteriorat.

« Nu ncercati sd reparati sau sd intretineti
produsul in regie proprie. Qrice lucrdri
de Intretinere sunt executate numai de
personal de specialitate responsabil.

Avertizare

« Utilizati produsul numai la o priza aprobatd
in acest sens si conectata la reteaua
electrica publica. Priza trebuie sa se afle
in apropierea produsului si sa fie usor
accesibild.

« Deconectati produsul prin intermediul
comutatorului de conectare/deconectare
de la retea — daca acesta lipseste, scoateti
cablul de alimentare din priza.

+ In cazul prizelor multiple, trebuie s& aveti in
vedere ca puterea totald a prizei sa nu fie
depasitd de consumatorii conectati.

« Deconectati produsul de la retea, daca nu il
utilizati o perioada mai lungd de timp.

27
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5. Atat de simplu este:

Descarcarea aplicatiei

« Descdrcati aplicatia Hama Smart Home din
Apple App Store sau din Google Play.

+ Deschidefi aplicafia Hama Smart Home

« In calitate de prim utilizator, trebuie sa va
Tnregistrati si sa creati un cont nou. Dacd
dispuneti deja de un cont, autentificati-va cu
datele dvs. de acces.

« Urmati instructiunile din cadrul aplicatiei.

Indicatie

0 descriere detaliatd a
aplicatiei Hama Smart Home
si a spectrului intreg de functii o puteti
gasi in ghidul nostru pentru aplicatie la:

e

hama

www.hama.com = Numar articol
= Downloads
= Instructiuni de utilizare aplicatie

6. Excluderea raspunderii

Hama GmbH & Co KG nu isi asuma nicio
raspundere sau garantie pentru daunele ce
rezultd din instalarea, montajul, utilizarea
inadecvate ale produsului sau nerespectarea
instructiunilor de utilizare si/sau a indicatiilor
de sigurantd.

7. Informatii de expunere HF

Acest aparat indeplineste cerintele UE referitoare
la limitarea expunerii populatiei la cdmpuri
electromagnetice, prin intermediul protectiei
sanatati.

Aparatul corespunde specificatiilor HF, in

masura n care este utilizat la o distanta de 20
cm de corp.

8. Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG,
C declara ca tipul de echipamente

radio [00176632] este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmdtoarea adresa internet:
https://ro.hama.com #> Q > 00176632
= Descarcari

9. Date tehnice

4201Im

RGB,
3000 K - 6500 K
(alb cald pana la

Flux luminos

Culoarea luminii

alb rece)
Tensiunea de intrare 5V CC
Banda de frecven}a/ 2.4 GHz
Benzi de frecventa
Puterea maxima <100 mW
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Navod k pouZiti

Diilezité upozornéni — strucny

navod:

« Toto je strucny navod, ktery vam poskytne
nejdulezité]si zakladni informace tykajici se
bezpecnostnich pokynti a uvedeni vaseho
vyrobku do provozu.

« Uplny dlouhy navod je k dispozici na
nasledujici internetové adrese:
www.hama.com -> 00176632 ->
Downloads

« Tento dlouhy navod si pro vyhledavani ulozte
ve svém pocitaci a podle moznosti si ho
vytisknéte.

1. Vysvétleni vystraznych symboli a
pokynti

Nebezpeci zasahu elektrickym

proudem A

Tento symbol upozoriiuje na nebezpeci pii
dotyku neizolovanych casti vyrobku, které
by mohly vést nebezpecné napéti o takové
sile, ze hrozi nebezpeci zasahu elektrickym
Vystraha

proudem.

Pouziva se k oznaceni bezpecnostnich
upozornéni nebo k upozornéni na zvlastni
nebezpedi a rizika.

Upozornéni
Pouziva se k oznacenf dalSich informaci nebo

dlezitych pokynd.

2. Vysvétleni symboli v oznaceni produktu

B

®
P

Nelze ztlumit.

Svitidlo neni uréeno pro pouziti s
béZné dostupnymi stmivaci.
Elektrické zafizeni tridy
ochrany Ill.

Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem diky poutziti nizkého
ochranného napéti.

PouZivejte jen v suchém prostredi.

e e w

- s

. Obsah baleni

1x stolni lampa

1x strucny navod k obsluze

1x USB kabel

Bezpecnostni pokyny

Vyrobek je urcen pro soukromé a neprimy-
slové pouziti

Vyrobek pouZzivejte vylucné k Ucelu, ke
kterému byl stanoven.

Zabrarite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte
silnym otfestim

Vyrobek neprovozujte mimo meze vykonu
uvedené v technickych dajich.

Na vyrobku neprovadéjte zadné zmény.
Ztratite tim jakékoli néroky na zarucni pinéni.
Vyrobek neni hracka. Déti smi isténi a
udrzbu provadét jen jsou-li pod dohledem
dospélé osoby.

Obalovy material likvidujte ihned podle
platnych mistnich predpist o likvidaci.
Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je
pouzivani elektronickych zafizeni zakazano.
Vyrobek pouZivejte pouze v mirnych
klimatickych podminkach.

Kabel neohybejte a nelamejte.

Nepokousejte se vjrobek sami odetfovat nebo
opravovat. Veskeré tkony Udrzby prenechejte
prislusnému odbornému personalu.

Vyrobek smi byt provozovan vyhradné v
napajec siti, jak je popsano na typovém
stitku.

Vyrobek neotvirejte a v pripadé poskozeni ho
jiz dale nepouzivejte.

Nehodi se pro provoz se stmivanim, elektrickymi
spinai, fotoelektrickymi clanky a soumrakovymi
spinaci.

Tento vyrobek, stejné jako v3echny elektrické
produkty, nepatfi do détskych rukou!
Vsechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo
nebezpedi zakopnuti.

Kabel ze zasuvky vytahujte pfimo za vidlici a
nikdy za Sidru.
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Vystraha

= Ve spojeni s timto produktem pouZivejte
pouze vhodné nabijecky nebo USB pripojky.

= Provoz zafizeni je povolen s bézné
dostupnou USB nabijeckou vyhradné v
stfidavého napéti 230 V/50 Hz. Prace na
230 V siti smi provadét jen kvalifikovany
elektrikar, ktery viastni certifikat vydany ve
Vasi zemi. Pfitom je tieba dodrZovat platné
prredpisy pro prevenci trazli.

« Abyste zabranili zasahu elektrickym
proudem, odpojte od zafizeni napéti
(vypnéte pojistkovy automat). V pfipadé
nedodrzeni pokynu k instalaci mize dojit k

pozéru nebo k jinému nebezpedi.
Upozornéni .
Svételny zdroj u tohoto svitidla nelze vyménit.
Kdyz dosahne svételny zdroj konce své

Zivotnosti, je tfeba e
:: X

vyménit celé svitidlo.

Vystraha

Nikdy se nedivejte pfimo do svételného zdroje
nebo nemifte svételny paprsek pfimo do oci

jinych osob nebo zvifat. Hrozi I

poskozeni zraku!

Nebezpeci zasahu elektrickym

A
proudem

« Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni
jiz dale nepoutzivejte, napf. pfi vzniku koufe,
zépachu nebo hlasitych zvukd. Ihned se
obratte na prodejce nebo odborny servis
(viz bod Servis a podpora).

« Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou
adapteér AC, kabel adaptéru nebo sitové
vedeni poskozené.

« Nepokousejte se vyrobek sami oSetfovat
nebo opravovat. Veskeré tkony ddrzby
prenechejte pfislusnému odbornému
persondlu.

Vystraha

= Vyrobek provozujte pouze se zasuvkou,
kterd je k tomuto schvalena a ktera je
spojena s verejnou elektrickou siti. Zasuvka
se musf nachézet v blizkosti vyjrobku a musi
byt snadno pristupna.

« Vyrobek odpojte ze sité pomoci vypinace
— pokud neni k dispozici, vytahnéte sitové
vedeni ze zasuvky.

« U vicenasobnych zasuvek dbejte na to,
aby pripojené spotiebice neprekrocily
pripustnou celkovou spotrebu energie.

« Pokud vyrobek del3i dobu nepouzivéte,
vypojte ho ze sité.
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5. Takhle jednoduché to je:

Stazeni aplikace

« Stahnéte si aplikaci Hama Smart Home z
obchodu Apple App Store nebo Google Play.
Spustte aplikaci Hama Smart Home

Jako prvni uZivatele se musite zaregistrovat
a zaloZit si novy Ucet. Pokud uz Ucet mate,
prihlaste se svymi pfistupovymi Udaji.
Postupuijte podle pokynu v aplikaci.

Upozornéni

Podrobny popis
Aplikace Hama Smart Home
a plny rozsah funkci naleznete

v nasem privodci aplikaci:

e

hama

www.hama.com => Cislo vyrobku
= Downloads
= Navod k obsluze aplikace

6. Vylouceni zaruky

Spolecnost Hama GmbH & Co KG neprebira
zadnou odpovédnost nebo zaruku za skody
vzniklé neodbornou instalaci, montazi

a neodbornym pouzitim vyrobku nebo
nedodrZovanim navodu k pouZiti a/nebo
bezpecnostnich pokynd.

7. Informace o vysokofrekvencnim zareni
Toto zafizeni spliiuje pozadavky EU na omezenf
expozice obyvatelstva elektromagnetickym polim
prostrednictvim ochrany zdravi.

Zafizeni odpovida vysokofrekvencnim
specifikacim, pokud se pouziva ve vzdalenosti
20 cm od téla.

8. Prohlaseni o shodé

Timto spolecnost
C € Hama GmbH & Co KG prohlasuje, ze
typ radiového zafizeni [00176632] je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni
EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:
https:/www.hama.cz > Q P 00176632
=2 Dokumenty

9. Technické udaje

4201m

RGB (Cervena, Zluta,
modra),

3000 K - 6500 K
(tepla bila aZ studena

Svételny tok

Barva svétla

bila)
Vstupni napéti 5V DC
Frekvencnf pasmo/ 2.4 GHz
Frekvencni pasma
Maximalni
vyzafovany vysilact <100 mW
vykon
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@8 Navod na poutitie
Délezité upozornenie — struény

navod:

« Toto je strucny navod, ktory vam poskytne
najdolezitejsie zakladné informacie, ako
st bezpecnostné pokyny a uvedenie vasho
vyrobku do prevadzky.

« Uplny dihy navod je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
www.hama.com -> 00176632 ->
Downloads

« Ulozte si vo svojom pocitaci tento dlhy navod
na opakované otvaranie a podfa moznosti
si ho vytlacte.

1. Vysvetlenie vystraznych symbolov a

upozorneni

Nebezpecenstvo zasahu A

elektrickym pradom

Tento symbol upozorfiuje na nebezpecenstvo

dotyku neizolovanych casti vyrobku, ktoré st

eventudlne pod takym vysokym nebezpecnym

napatim, Ze hrozi nebezpecenstvo
elektrického zasahu.

Vystraha
Tento symbol oznacuje bezpecnostné

upozornenia, ktoré poukazujui na urcité rizika
a nebezpecenstva.

Upozornenie
Tento symbol oznacuje dodatocné informécie
alebo dolezité poznamky.

2. Vysvetlenie oznaceni symbolmi na
vyrobku

Bez moznosti stmievania.
Svetlo nepouzivajte s beznym
stmievacom.

Elektrické zariadenie triedy
ochrany IlI.

Ochrana pred zasahom elektrického
pradu pouzitim ochranného nizkeho
napatia.

Pouzivajte iba v suchom prostredi.

e e w

- s

. Obsah balenia

1x stolové svietidlo
1x strucny ndvod na obsluhu
1x USB kabel

Bezpecnostné upozornenia

Vyrobok je urceny na stkromné, nekomercné
domace pouZivanie.

Vyrobok pouzivajte iba na tcel, pre ktory

je urceny.

Vyrobok chranite pred padmi a nevystavujte
ho silnym otrasom.

Vyrobok nepouzivajte mimo vykonnostnych
limitov uvedenych v technickych Udajoch.
Na vyrobku nevykondvajte Ziadne zmeny.

V dbsledku toho stratite akékolvek naroky
na zéruku.

Vyrobok nie je hracka. Cistenie a
pouzivatelsku udrzbu smu deti vykonavat
iba pod dohladom dospelej osoby.

Obalovy material hned zlikvidujte podla
platnych miestnych predpisov o likvidacii.
Vyrobok nepouZivajte na miestach, kde je
pouZivanie elektronickych zariadeni zakazané.
Vyrobok pouZzivajte len v miernych
klimatickych podmienkach.

Kabel nezalamujte a nepritlacajte.

Nesnazte sa sami robit na vyrobku tdrzbu
alebo opravy. Akékolvek prace na Gdrzbe
prenechajte prislusnému odbornému
personalu.

Vyrobok smie byt prevadzkovany vyhradne v
napajacej sieti, ako je popisané na typovom
Stitku.

Vyrobok neotvérajte a v pripade poskodenia
ho dalej nepouzivajte.

« Nie je vhodny na prevadzku so stmievacmi,

elektrickymi spinacmi, fotobunkami, casovymi
spinacmi a simrakovymi spinacmi.

Tento vyrobok nepatri do rik detom, rovnako
ako ety elektrické vyrobky!

Vsetky kable polozte tak, aby nehrozilo
nebezpecenstvo zakopnutia.

Kébel zo zasuvky vytahujte priamo za zastrc¢ku
a nikdy nie za kabel.
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Vystraha

- S tymto vyrobkom pouZivajte iba vhodné
nabijacky alebo USB pripojky.

« Prevadzka zariadenia je pripustna s beznou
USB nabfjackou len v sieti striedavého
napatia 230 V a 50 Hz. Prace na 230 V sieti
smu vykonavat iba elektrikari certifikovani
v danej krajine. Je pritom potrebné dodrzat
predpisy o bezpecnosti a ochrane zdravia
pri praci.

« Aby ste predisli zasahu elektrickym pridom
na zariadeni, vypnite siefové napatie
(odpojte samocinn( poistku). Nedodrzanim
instalacnych pokynov moze vzniknt poziar

alebo iné nebezpecenstvo.
Upozornenie
Svetelny zdroj tohto svietidla sa neda vymenit.

Ak svetelny zdroj dosiahne koniec svojej
Zivotnosti, musi sa

vymenit celé svietidlo. %

Vystraha

Nikdy sa nepozerajte priamo do svetelného
zdroja alebo nemierte svetelny |G¢ priamo do

oci inych osob alebo zvierat. Hrozi I

poskodenie zraku!

Nebezpecenstvo zasahu A

elektrickym prudom

= Viyrobok neotvérajte a v pripade poskodenia
ho dalej nepouzivajte, napr. pri vzniku
dymu, zapachu alebo hlasnych zvukov.
Ihned'sa obratte na predajcu alebo odborny
servis (vid'bod Servis a podpora).

« Vyrobok nepouzivajte, ked st poskodené
AC adaptér, kabel adaptéra alebo sietové
vedenie.

« Nesnazte sa sami robit na vyrobku idrzbu
alebo opravy. Akékolvek prace na tdrzbe
prenechajte prislusnému odbornému
personalu.

Vystraha

« Vyrobok prevadzkujte iba na schvalenej
zasuvke a s pripojenim na verejnd
elektrickd siet. Zasuvka musf byt v blizkosti
vyrobku a musi byt fahko pristupna.

= Vyrobok odpojte od siete vypinacom
zapnuté/vypnuté — ak takyto vypinac nie je,
vytiahnite sietové vedenie zo zasuvky.

« V pripade viacnasobnych zasuviek davajte
pozor na to, aby pripojené spotrebice
neprekrocili celkovy dovoleny prikon.

« Ak vyrobok dlhsiu dobu nepouzivate,
odpojte ho z elektrickej siete.
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5. Je to také lahké:

Stiahnutie aplikacie

« Stiahnite si aplikaciu Hama Smart Home z
Apple App Store alebo Google Play.

Otvorte aplikaciu Hama Smart Home

Pri prvom pouZiti sa musite zaregistrovat

a vytvorit novy cet. V pripade, Ze uZ

mate zalozeny Ucet, prihlaste sa so svojimi
pristupovymi Gdajmi.

Riadte sa pokynmi v aplikacii.

Upozornenie

Podrobny opis aplikacie
Aplikacia Hama Smart Home
a plny rozsah funkci najdete
v nasom sprievodcovi aplikaciou na:

e

hama

www.hama.com = Tovarové ¢islo
= Downloads
= Navod na obsluhu aplikacie

6. Vylicenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co KG neprebera ziadnu
zodpovednost a neposkytuje zaruky za Skody
vyplyvajice z neodbornej indtalcie, montaze
alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo
z nereSpektovania ndvodu na obsluhu a/alebo
bezpecnostnych upozorneni.

7. Informacie o expozicii HF

Zariadenie splfia poziadavky EU o obmedzeni
expozicie obyvatelstva elektromagnetickym
poliam na ochranu zdravia.

Zariadenie zodpoveda Specifikaciam HF (vysoka
frekvencia), ak sa pouziva vo vzdialenosti 20
cm od tela.

8. Vyhlasenie o zhode
Hama GmbH & Co KG tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
[00176632] je v sulade so smernicou

2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k
dispozicii na tejto internetovej adrese

https://www.hama.sk > Q # 00176632
% Dokumenty
9. Technické udaje

Svetelny prud 420 Im

RGB,

3000 K— 6500 K
(tepla biela az
studena biela)

Farba svetla

Vstupné napatie 5V DC
Frekven;ng pasmof 2.4 GHz
frekvencné pasma

VyZarovany

maximalny prenosovy < 100 mW
vykon
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@B \'anual de instrucoes

Informagao importante - Guia

rapido:

« Este manual € um guia rapido, que lhe da
as informacdes basicas mais importantes,
como, por exemplo, indicagdes de seguranca
e instrugdes para colocar o seu produto em
funcionamento.

« Podera encontrar a verséo longa do
manual de instrugoes em:
www.hama.com -> 00176632 ->
Downloads

« Guarde a versao longa do manual de
instrudes no seu computador para o poder
consultar, e, se necessario, para o imprimir.

1. Explicacdo dos simbolos de aviso e das
observagoes
Perigo de choque elétrico A
Este simbolo chama a atencdo para o perigo
de toque em partes nao isoladas do produto
que podem ser condutoras de uma tensao

perigosa e apresentar, assim, perigo de
choque elétrico.

Aviso

Este simbolo € utilizado para identificar
informacoes de seguranca ou para chamar a
Nota

atencao para perigos e riscos especiais.
Este simbolo € utilizado para identificar
informacoes de seguranca adicionais ou para

assinalar observagdes importantes.

2. Explicacdo dos simbolos afixados no
produto

&
@

Y Utilize-o unicamente em ambientes
0% Secos.

Sem reducao da intensidade.

A lampada nao ¢ adequada para
uma utilizagdo com um regulador de
poténcia convencional.

Equipamento elétrico da classe
de protecdo III.

Protecao contra choques elétricos
por meio da utilizagdo de tensdo
extra baixa de seguranca.

w

IS

. Contetido da embalagem

1 ldmpada de mesa
1 manual de instrucdes abreviado
1 cabo USB

. Indicacdes de seguranca

0 produto esta previsto apenas para utiliza-
¢cdo privada e nao comercial

Utilize o produto exclusivamente para o fim a
que se destina.

Nunca deixe cair o produto, nem o submeta
a choques fortes.

Nunca utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nos dados técnicos.
Nunca introduza alteracdes no produto. Se o
fizer, a garantia deixara de ser valida.

As criancas nao devem brincar com o
produto. A limpeza e a manutencao

por parte do utilizador ndo devem ser
realizadas por criangas sem supervisao.
Elimine imediatamente o material da
embalagem em conformidade com as normas
locais aplicaveis.

Nunca utilize o produto em areas em que ndo
sejam permitidos dispositivos eletronicos.
Utilize o produto apenas em condicoes
climéticas moderadas.

Nao dobre nem esmague o cabo.

Nunca tente manter ou reparar o produto.
Qualquer trabalho de manutencéo deve ser
executado por técnicos especializados.

0 produto s6 pode ser ligado a uma rede de
alimentacao em conformidade com o descrito
na placa de caracteristicas.

Nunca abra o produto, nem o utilize caso
esteja danificado.

Nao indicado para a operacao com reguladores
da poténcia, interruptores elétricos, células
fotoelétricas, temporizadores e interruptores de
atenuagao da intensidade.

Tal como qualquer outro dispositivo elétrico,
este produto nao pode ser manuseado por
criancas!

Instale todos os cabos de forma a que ndo se
possa tropecar neles.

Para desligar o cabo, faca-o sempre puxando
a ficha e nunca puxando o proprio cabo.

76632sma_bg_cs_de_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_pl_pt_ro_ru_sk_sv_tr_85x148.indd 35
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Aviso

- Utilize apenas carregadores ou portas USB
adequados em conjunto com este produto.

« S0 ¢ permitida a operacdo do produto com
um carregador USB comum no mercado
na rede de tensdo alternada de 230 V 50
Hz. Os trabalhos em redes de 230 V s6
podem ser realizados por um eletricista
devidamente credenciado no pais onde
a montagem vai ter lugar. Durante a
realizacao desses trabalhos tém de ser
cumpridas as normas de prevencao de
acidentes em vigor.

« Para evitar um choque elétrico no produto,
cologue a tensao de rede sem tensdo
(desligue o corta-circuitos automatico). O
incumprimento das instrucdes de instalacdo
pode provocar incéndios ou outros perigos.

Nota

A fonte de luz deste foco nao pode ser
substituida; quando a fonte de luz chegar ao
fim da sua vida (til, todo o foco tem de ser

substituido. S
Aviso

Nunca olhe diretamente para a fonte de luz,
nem direcione o feixe de luz diretamente para

os olhos de outras pessoas ou de |

animais. Podem ocorrer lesdes
oculares!

Perigo de choque elétrico A

- Nao abra o produto nem o utilize se estiver
danificado, produzir fumo, emitir cheiros
ou ruidos altos. Contacte imediatamente
o seu fornecedor ou 0 nosso servico de
apoio ao cliente (ver seccao “Contactos e
apoio técnico”).

« Néo utilize o produto se o
adaptador de CA, o cabo de adaptacao
ou 0 cabo de alimentacdo estiverem
danificados.

« Nunca tente manter ou reparar o produto.
Qualquer trabalho de manutencao deve ser
executado por técnicos especializados.

Aviso

« Ligue o produto exclusivamente a uma
tomada elétrica adequada e ligada a rede
plblica de energia. A tomada elétrica deve
estar localizada perto do produto e deve
ser facilmente acessivel.

« Desligue o produto da rede elétrica com o
interruptor de ligar/desligar — se o produto
nao tiver esse interruptor, retire a ficha da
tomada elétrica.

« No caso de tomadas multiplas, certifique-se
de que os aparelhos ligados nao excedam
0 consumo total de energia permitido.

« Desligue o produto da rede elétrica
quando ndo o utilizar durante um periodo
prolongado.
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5. Néo podia ser mais simples:
Descarregar a app

Descarregue a app Hama Smart Home da
Apple App Store ou da Google Play Store.
Abra a app Hama Smart Home

Da primeira vez que abrir a app, tem de se
registar e de criar uma conta. Se j4 tiver
uma conta, inicie sessao com os seus dados
de acesso.

Siga as instrucdes dadas na propria app.

Nota

Encontrara uma descricao detalhada da
app Hama Smart Home
e podera ver todas as suas fungoes
N0 nosso guia da app, em:

e

hama

www.hama.com => Nimero de artigo
= Downloads
= Manual de instrucdes da app

6. Excluséo de responsabilidade

7. Informacéo sobre a exposicao a RF
Este produto satisfaz os requisitos da UE

de garantia de protecéo da satde publica
limitando a exposicao do publico aos campos
eletromagnéticos.

Desde que utilizado a uma distancia de 20
cm do corpo, o produto corresponde as
especificacdes relativas a RF.

8. Declaracao de conformidade
A Hama GmbH & Co KG declara
C por esta via que o equipamento de
radio do tipo [00176632] esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto integral da declaracao de conformidade
esta disponivel no sequinte endereco de
Internet:
https:/pt.hama.com #> Q P 00176632
2 Downloads

9. Dados técnicos

Fluxo luminoso 420Im

RGB,
@rab e 3000 K- 6500 K

A Hama GmbH & Co KG declina toda e qualquer Lbrraanrlcoofﬁg)eme ’
responsabilidade ou garantia por danos
decorrentes da instalacao, da montagem ou do Tenséo de entrada 5V CC
manuseamento incorretos do produto e/ou do Banda de frequéncia/
incumprimento do manual de instrucdes efou banda de fq”eﬁc'? 2,4 GHz
das indicacdes de sequranca andas de frequencia

Poténcia maxima

transmitida S
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@B Bruksanvisning

« Detta ar en snabbinstruktion som innehaller
den viktigaste informationen som
sakerhetsanvisningar och hur du kommer
igang med din produkt.

Viktig information -
snabbinstruktion:

« Den fullstandiga bruksanvisningen finns pa
foljande webbadress:
www.hama.com -> 00176632 ->
Downloads

« Spara den fullstandiga bruksanvisningen i din
dator sa att du kan titta i den, och skriv ut
den om du behover det.

1. Forklaring av varningssymboler och

information
Fara for elektrisk stot A
Denna symbol hanvisar till fara vid beréring

av oisolerade produktdelar som kan ha en
sa pass hog spanning att det finns risk for

elektrisk stot.
Varning
Anvands for att markera sakerhetsanvisningar

eller for att rikta uppmarksamheten mot
speciella faror och risker.

Information

Anvands for att markera ytterligare
information eller viktig information.

2. Forklaring av symbolerna pa
produktmarkningen

Elektrisk apparat i skyddsklass

1.
@ Skydd mot elektriska stotar genom

tilldmpning av 1ag skyddsspanning.
%4
g

Ej dimbar.
Lampan ar inte avsedd att anvandas
med vanliga dimrar.

Far endast anvandas i torra
utrymmen.

w

IS

. Forpackningens innehall

1 bordslampa
1 snabbinstruktion
1 USB-kabel

. Sakerhetsinformation

Produkten ar avsedd for privat hemanvand-
ning, inte yrkesmassig anvandning.

Anvand endast produkten for det avsedda
andamalet.

Tappa inte produkten och utsatt den inte for
kraftiga vibrationer.

Anvénd inte produkten utover de
kapacitetsgranser som anges i tekniska data
Gor inga forandringar pa produkten. D&
forlorar du alla garantiansprak.

Barn fdr inte leka med apparaten. Rengodring
och skétsel genom anvandaren far inte
goras av barn utan uppsikt.

Atervinn forpackningsmaterialet direkt enligt
de lokala atervinningsbestammelserna.
Anvand inte produkten inom omraden dér
elektroniska apparater inte ar tillatna.
Anvand endast produkten under normala
vaderforhallanden.

Kabeln far inte klammas eller bockas.
Forsok inte serva eller reparera produkten
sjalv. Overlat allt servicearbete till behérig
fackpersonal.

Produkten far bara anvandas med en
stromforsorjning enligt beskrivningen pa
typskylten.

Oppna inte produkten och fortsétt inte att
anvanda den om den &r skadad.

Passar inte for anvandning med dimrar,
elektriska strombrytare, fotoceller, tidur och
skymningsrelder.

Precis som alla elektriska apparater ska dven
denna forvaras utom rackhall for barn!

Dra alla kablar s att det inte gar att snubbla
pa dem.

Hall i kontakten nar du drar ur kabeln, hall
aldrig i kabeln.

38
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Varning

« Anvand endast lampliga laddare eller
USB-anslutningar tillsammans med den
har produkten.

- Enheten far endast anvandas med en
vanlig USB-laddare pa ett 230V 50Hz
vaxelspanningsnat. Arbete pa 230 V-natet
far endast utforas av elektriker som ar
behorig i ditt land. Observera darvid
gallande foreskrifter om skydd mot
olycksfall.

« Bryt natspanningen for att undvika
elektrisk stot (sla ifran automatsakringen).
Brand eller andra faror kan uppsta om
installationsanvisningarna inte foljs.

Information

Ljuskallan i denna lampa kan inte bytas ut.
Nar ljuskallan har natt slutet av sin livslangd
maste hela lampan .

bytas ut. %
Varning

Titta aldrig direkt in i ljuskallan och rikta inte
ljusstralen direkt mot andra personers eller

djurs ogon. Risk for dgonskador I

foreligger!

Fara for elektrisk stot A

+ Oppna inte produkten och anvand den
inte mer om den &r skadad eller om det
ryker, luktar eller hors hoga ljud. Kontakta
omgaende dterforsaljaren eller var service-
avdelning (se punkten Service och support).

« Anvand inte apparaten nar
AC-adaptern, adapterkabeln eller natkabeln
ar skadade.

« Forsok inte serva eller reparera produkten
sjélv. Overldt allt servicearbete till behérig
fackpersonal.

Varning

« Produkten far endast anslutas till ett
eluttag som ar godkant for produkten och
anslutet till det allmanna elnatet. Eluttaget
ska sitta i ndrheten av produkten och vara
latt att na.

« Koppla bort produkten fran elntet med
hjalp av strombrytaren —om den saknas
drar du ut ndtkabeln ur eluttaget.

- Om grenuttag anvands far de anslutna
forbrukarna inte dverskrida tilldten total
effektforbrukning.

« Koppla bort produkten fran elnatet om den
inte ska anvandas under en langre tid.
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5. 5a har enkelt ar det:

Ladda ned appen

+ Ladda ned appen Hama Smart Home fran
Apple App Store eller Google Play.

Oppna appen Hama Smart

Vid den forsta anvandningen maste du
registrera dig och skapa ett nytt konto. Om
du redan har ett konto loggar du in med dina
inloggningsuppgjifter.

- Folj instruktionerna i appen.

Information

En utforlig beskrivning av
Hama Smart Home appen
och alla funktionerna hittar

du i var appguide under:

e

hama

www.hama.com = artikelnummer
= Downloads
= Bruksanvisning for appen

6. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG Gvertar ingen form
av ansvar eller garanti for skador som
beror pa felaktig installation, montering
och felaktig produktanvandning eller

pa att bruksanvisningen och/eller
sakerhetsinformationen inte foljs.

7. Information om HF-exponering

Denna apparat uppfyller EU-kraven pa
begransning av befolkningens exponering for
elektromagnetiska falt genom halsoskydd.
Apparaten motsvarar HF-specifikationerna om
den &r p& 20 cm avstand frén kroppen.

8. Forsakran om dverensstammelse
Harmed forsakrar Hama GmbH & Co

C € KG, att denna typ av radioutrustning
[00176632] 6verensstammer med

direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten

till EU-forsakran om dverensstammelse finns pa

foljande webbadress

https://uk.hama.com > Q & 00176632
% Downloads

9. Tekniska data

Ljusflode 4201m
RGB,
Ljusfarg 3000K - 6500K
(varmuvitt till kallvitt)
Ingangsspanning 5V DC
Frekvensband/
frekvensband aAER
Max. sandareffekt <100 mW
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D PykoBoaCTBO MO 3KCMNYaATALMM

BaxHoe ykasaHne — kparkoe
PYKOBOACTBO:

* 370 KpaTKoe PyKOBOACTBO COAEPXUT
0CHOBHY!0 MH(OPMaALIIO: YKa3aHuA Mo
TeXHIKe 6e30MacHOCTY 1 BBOZY U3[ENWA B
KCnAyaTaLmio.

« C 0NHbIM TEKCTOM NoApo6HOro
PYKOBOACTBA M0 IKCTTyaTaLMM MOXHO
03HaKOMUTLCA 3M1Ch:
www.hama.com -> 00176632 ->
Downloads

« CoxpaHwTe laHHOE PYKOBOACTBO N0
IKCTyaTaLyi 1A NPOCMOTpa Ha
BaLLeM KOMMIbIOTEpe 1 110 BO3MOXHOCTA
pacnevaraiite ero.

1. NosicHeHns K Npegynpexpaowmum
3HaKaM 1 yKa3aHuAM

0nacHoCTb NopaxeHuns A
31eKTPUYECKUM TOKOM

JaHHblit cumeon YKa3sblBaeT Ha 0NacHOCTb
COMNPUKOCHOBEHIA C HEN30JIMPOBAHHbIMU
YacTAmMK U30enuna Noa HanpaXxeHuem,
KOTOpOE MOXET NPUBECTU K NOpaXeHuo
3/1eKTPUYECKUM TOKOM.

Mpepynpexpaexne
Wcnonb3yetcs Ans 0603Ha4eHns ykasaHuit
10 TeXHuKe Be3onacHocTh unm ana
AKLEHTUPOBAHWA BHUMAHUA Ha 0C0BbIX
0NacHOCTAX ¥ puckax.

Ykazanue

Mcnonb3yetcs AnA JONONHUTENBHOMO
0603HayeH1A MHHOPMALIMM MU BaXHBIX
yka3aHuit.

2. MosicHeHNs K 0603HaYeHNAM
MapK1UpoBKK u3penua

&
@

Be3 perynupoBKm ApKoCTy.
Jlamna He npefHasHayeHa Ana
UCNI0/b30BAHUA CO CTaHAAPTHbIM
PEry/ATOPOM OCBELLEHHOCTH.

JneKTpuYecKoe yCTpoiicTBo,
Kknacc 3awumrhi .

3alLwTa OT NopaxeHws dNeKTpuye-
CKMM TOKOM C MoMoLLiblo be3onac-
HOTO CBEPXHU3KOTO HanpAXeHNs.

2
a

3.

/cnonb308aTh TONBKO B CYX0i
cpene.

KomnnekT noctaBku

1 HaCTONbHbIA CBETUNIbHUK

1 KpaTkoe pyKOBOACTBO M0 IKCNAyaTaLMM
1 kabens USB

y 10 TexHuke
V3nenve npefHasHayeHo ANs JoMaLUHero,
HEKOMMepYeCKOro NpuMeHeHws.
Vicnonb3yiite n3peniue UCKMIOUUTENbHO B
NPeyCMOTPEHHbIX LENSX.

36eraiiTe nafeHns nnenus u He
MOABepraiiTe ero CUNbHbIM BUGPALIMAM.

HpM WCNoNb30BaHUW u3genusa He ,ELOFI)’CKEV\TE
npesblleHna npeaesa MoLWHoCTH,
YKa3aHHOro B TeXHUYECKNX XapakTepucTukax.
He BHOCUTE B W3[ieNMe KOHCTPYKTUBHbIE
U3MeHeHNA. B pesynbTare 370ro niobble
rapaHThitHble 00A3aTeNbCTBA TEPAIOT CBOIO
cuny.

JleTAM 3anpeLLaeTca urpatb ¢ Npubopom.
[leTAM 3anpeLLaeTca BbINOMHATb 04YNCTKY

11 TexHyeckoe 0bcnyxuBatie npubopa 6e3
npucMoTpa B3poUbIX.

Cpasy yTunu3npyitTe ynakoBoYHbIi

marepuan corfnacHo JZLGV\(TByIOLU,MM MeCTHbIM
NPeAnnCaHnAM no yTuansaumnn

He HpV\MSHﬂMTe B 3aMpPeTHbIX 30HaX.
Wcnone3yite u3fenve Tonbko npu
npuUeMNeMbIX KNUMATUHECKUX YCTIOBUAX.

He crubaiiTe v He nepexwmaiite kabenb.

He nbiTaitTec CaMmOCTOATENbHO BbINOMHATH
TeXHU4eckoe 00CTyXMBaHMe UNK PEMOHT
u3nenuA. PeMOHT pa3peLlaeTca Npou3BoaUTL
TOJbKO KBANNULMPOBAHHOMY NepCoHany.
Heobxonumo cobniogats TpebosaHua

K UCTOYHUKY MUTAHWA, YKa3aHHble Ha
3aBO/CKOI Tabnmyke.

He BCkpbiBaiiTe u3fenue U He MCNOAb3yiTe
€ro npu Hanu4un ﬂOBpE)K,ElSHMM.

He noaxoauT AnA UCnonb3oBaxyA ¢ Amme-
PaMi, INeKTPUYECKVMY BbIKITIOYaTeNAMH, Bo-
TO3N1eMeHTaMy, TaiiMepaMy 1 CyMepedHbIMM
BbIKJTIOYATENAMY.

[laHHoe v3genve, Kak 1 BCe deKTpuyeckue
npubopsl, cnepyet bepeub ot aeteit!
MponoxuTe kabenu Tak, YTo0bl UCKNKOUUTL
BO3MOXHOCTb CMOTKHYTHCA.

OTKAK04aA NPOBO/, OT JEKTPOCETH, fiepXiuTe
3a WTekep, a He 3a NpoBof.
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Mpenynpexnpexne

« Wcnosb3yiite ¢ 3TUM NPOZYKTOM TOSIbKO
noAXofALLVe 3apAaHble YCTPOICTBA UK
USB-pasbembl.

* YCTPOACTBO MOXHO 3KCMlyaTpoBaTh
TOJIbKO C UMEIOLLVMCA B MPOaxe
3apAaHbIM USB-yCTpoicTBOM B CeTy
nepemeHHOT0 Toka HanpsXeHnem
230 B 50 Iy, Pabotsl B cetnt 230
B LOMXHbI BbINONHATLCA TONBKO
CepTUdULMPOBaHHBIM B BaLLieil CTpaHe
CnewunanucTom. Mpu 3Tom HeobxoanMo
cobniofaTb AefcTBYOLLME UHCTPYKLMM MO
NPeaoTBPALLEHNI0 HECYACTHBIX Clly4aes.

« Bo u36exaHiue nopaxeHus neKTpUueckum
TOKOM YCTPOIACTBA, OTK/IOYMTE CeTeBoe
HanpaxeHue (BbIKﬂ)O‘-IMTe aBTOMATUYECKMiA
BbIKNIOYATEND). B Cyyae HecobnioaeHma
YyKa3aHwii Mo MOHTaXy MOryT BO3HUKHYTb
MOXapbl UM Apyrie OnacHoCT.

YkazaHue

WcToyHNK CBeTa 370N Namnbl He NoAneXuT
3amee. 1o 0KOHYaHNUK Cpoka CﬂyXﬁbl
WCTOYHMKa CBETa Namny
Ceflyer 3aMeHuTb
NOJTHOCTBIO.

Mpepynpexpaexne

Hu B koem CNyyae He CMOTpUTE Ha UCTOYHWK
CBeTa U He HaﬂpaBﬂﬂl?\Te €ro B rjasa noaam

VAN XMBOTHBIM. ONacHOCTb '

nospexaeHna rnas!

OnacHoCTb NopaXeHuns A

3NeKTPUYECKUM TOKOM

« He oTKpblBaliTe M3genue u npekpatuTe
€ro lanbHeiiLyIo 3KCMyaTalyio B Cly4ae
NOBpPEeXAeHNA, PN Hanuyuy Apima, 3anaxa
1 rPOMKYIX 3BykoB. ObpaTUTeCh K NpoaaBLy
1M B Cyxby cepsica (CM. NYHKT o ciyxbe
cepsuca).

« He ucnonb3yite n3penue npu
noBpeXieHny afantepa nepemMeHHoro
ToKa, kabena afanTepa uin ceTeBoro
Kkabens.

* He nbiTainTech CamocToATeNbHO
BbINONHATH TEXHUYECKoe 0BCYXUBaHNE
WY PEMOHT U3AeNUS. PEMOHT
pa3peLuaeTca Npou3BOAUTh TOLKO
KBaNMULMPOBAHHOMY NepcoHany.

MNpepynpexaenne

« JKCnNyaTUpyinTe JaHHO U3aenue TObKO
NPY HANN4UM JONYLIEHHOM K NPUMEHEHMIO
PO3€TKY, MOAKMIOYEHHO K 3A1eKTPUECKOi
ceTu 061Liero nonb3oBakmA. PoeTka
J0NXHa pacnonaratbca BOAU3N M3aenua i
ObiTb NErko JOCTYNHA.

« OTK/l0YaiATe U3LeNVe OT CeT! C NOMOLLbIO
BbIKJIOYATENA, a MPU €ro OTCYTCTBUN
M3BMEKWTe CeTeBOI Kabenb 13 PO3eTky.

« [pu HannuMy 610Ka LWTeNcenbHbIX
PO3€TOK CefuTe 3a TeM, 4ToGbl 06LLasA
noTpe6nAeMas MOLLHOCTL MOAKIIOYEHHbIX
3N1eKTPONpHBbOPOB He NpeBbiluana
JL0NYCTUMOE 3HayeHve.

- OTCoefMHUTe M3MieNMe OT CeTu B CIy4ae,
€C/M Bbl €10 He NCMIoNib3yeTe B Teyerne
NPOZOJIXUTENBHOTO BPEMEHH.

Iy
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5. 370 npocto:

CkaynBaHue NpUNoXexHuna

« CkavanTe npunoxexne Hama Smart Home
13 Apple Store unu Google Play.

« QtkpoiiTte npunoxerre Hama Smart Home

+ KaK HOBbIit N0Nb30BaTENb Bbl JOMXHbI
3aperucTpupoBaTLCA 1 3aBECTU HOBYIO
yueTHylo 3anuce. ECm y Bac yxe ectb
y4eTHas 3anncb, BOAUTE B CUCTEMY,
CNOAb3YA CBOYW aHHble AOCTyNa.

+ Cnepyite yKa3aHuaM NpUNOXeHNA.

YKasaHue

TMoppo6Hoe onncakue
Mo6unbHoro npunoxenns Hama Smart
Home
11 N0AIHOrO Habopa ero yHKLWI CM.

B HallleM CPaBOYHUKE N0 afpecy:

e

hama

www.hama.com => Homep apTukyna
= Downloads
= PyKOBOZCTBO M0 3KCMIyaTaLuu
MPUNOXeHHA

6. UicknioyeHne OTBETCTBEHHOCTH

Hama GmbH & Co. KG He Hecer
OTBETCTBEHHOCTI 33 NOBPEXAEHWA, BO3HUKLLME
B pe3yNbTaTe HeHadnexatliei yCTaHoBKY,
MOHTaXa 1 HeHafnexalllero MCnonb30BaHua
n3genns unu HecobniofieHns TpebosaHmit
PYKOBOACTBA NO 3KCMAYaTaLyMM Wunm ykasaHuin
110 TexHyKe 6e30MacHoCTA.

7. Muchopmaums 0 BO3AEACTBIAN BbICOKOI
4acToThl

[laHHoe yCTPOiACTBO COOTBETCTBYET
Tpe6osaAM EC N0 orpaHnyeHuio BO3eiCTBIA
3NeKTPOMArHUTHbIX NONeil Ha Hacenexue
MOMOLLbIO NONIOXEHWIA MO OXPaHe 370POBbA.
YCTPOWACTBO COOTBETCTBYeT CreLnduKaLmam

B OTHOLLEHYY BBICOKOI YACTOTHI, €M OHO
UCNONb3YETCA Ha PACCTORHUN 20 CM OT Tena.

8. CepTuchukar CoOTBETCTBUA
Hacroauwm komnanua Hama
c GmbH & Co KG 3asBnser, 4to
pazvoobopyfoBaHue TNa
[00176632] otBeyaet TpebOBaHNAM AMPEKTUBLI
2014/53/EC. C noNHbIM TeKCTOM [eknapaLim
0 cooTBeTCTBUYM TpeboBaHMAM EC MOXHO
03HAaKOMMTLCA 30eCh:
https://uk.hama.com %> Q P> 00176632
=2 Downloads

9. TexHUyeckmne XxapakTepucTuku

420 nm

RGB
3000K—6500K
(Tennblit Genbii -
XOMOAHbIA Benbii)

CBETOBO/ NOTOK

LiBeTHoCTb

HanpsxeHue Ha

Bxoe 5 B nocr. Toka

[nanasoH yactotbl/

[ManasoHb! YactoTs! 24y

MakcumansHas
u3nyyaemasn
MOLLHOCTb

<100 mBT
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@ PrroBOACTBO 33 ekcnoaTauus

BaxHo ykasanue — KpaTtko
ynbTBaHe:

« ToBa e KpaTko ynbTBaHe, KoeTo By cHabasea
C Hail-BaxHaTa 6a30Ba MH(DOPMALWS, KaTo
YKa3aHyiA 3a 6e30MacHoCT 1 NyckaHeTo B
eKCn0aTaLus Ha Bauua NpogyKr.

+ LIAnoTo ABATO YNBTBaHe € Ha/liHo Ha
CNIeAHIA UHTEPHET apec:
www.hama.com -> 00176632 ->
Downloads

+ 3anamerere bAroT0 ybTBaHe Ha Bawma
KOMMIOTbP 33 CMPaBKM Y 110 Bb3MOXHOCT r0
pa3snevaranre.

1. 06sicHeHMe Ha NpeaynpeauTeNnHn
CUMBOIN 1 YKa3aHuA

0OnacHoCT OT TOKOB yAap A
To3v cuMBON Yka3Ba ONACHOCT Npu A0Mup

C Hen30/1MpaHK Yactu Ha NPOLYKTa, KOUTO
€BEHTYaJIHO MPOBEeX/AAT 0MaCHO HanpexeHue,
KOETO € TOJIKOBa BWCOKO, Y€ ChblLLecTByBa
0MaCHOCT OT TOKOB yAap.

MNpepynpexnexne

W3non3sa ce, 3a ga 0603HayaBa yKa3aHue 3a
be3onactoct unn 3a Aad Haco4yn BHUMaHWeTo
KbM KOHKPETHW 0MacHOCTW W pUckoBe.

Ykazanue

U3non3ea ce, 3a Aa 0603Ha4asa
JOMbAHATENHA MHGOPMALIA UK BaXHN
yKa3aHws.

2. 06sicHeHe Ha CUMBOJN Ha
NPOflyKTOBOTO 0G03HaueHme

&
@

g _
% W3non3Baitte camo B Cyxa cpesa.

He moxe aa ce aummpa.
Jlamnara He e NoAXoAALa 3a U3-
110/138aHe CbC CTaHAAPTEH AUMED.

EnekTpuyecku ypep ¢ knac Ha
3awwra Il

3alywTa cpelily TOKOB yaap 4pe3
13n0n13Bake Ha 6e30nacHo HUCKO
HanpexeHue.

3.

4,

CbabpXKaHue Ha OnaKoBKaTa

1 X HacTonHa namna

1 X KpaTko PbKOBO/ICTBO 3a ynoTpeba

1 x USB kaben

Yka3aHus 3a 6esonacHoct

MpoayKTHT € NpeaBUAeH 3a NYHa, HecTo-
naHcka 6uTosa ynorpeta.

W3non3gaite npoaykta camo 3a
npeaBuaeHaTa Les.

He no3sonABaiiTe Ha NPOZyKTa Aa naga i He
ro U3naraiTe Ha CUIHM BUGPALN.

He u3non3ssaitte NpofykTa U3BbH Heroure
rPaHNLK Ha MOLLHOCTTA, NOCOYeHH B
TeXHU4eCKnuTe faHHU.

He npasete npomenn B ypesa. Taka wie
36W6V|TE NPaBo Ha BCAKAaKBK rapaHLMOHHN
npeteHunn

[Mleuata e 6vBa fa UrpanT C ypesa.
MoyncTBaHeTo 1 NoTpedbuTenckata
noaApbLXKa He O1Ba 1a ce V3BLPLIBAT OT
neua 6e3 Haazop.

/3xBbprIeTe 0NakoBbYHUA MaTepuan
Be[IHara CbrNacHO Ae/CTBALLUTE HA MACTO
pa3nopenou 3a U3XBbPAAHE Ha OTNAFbLY.
He u3non3saitre npoaykTa B 30HM, B KOUTO
He Ca paspeLUeHy eNeKTPOHHI NPOAYKTH.
13non3saitte NpofyKTa Camo Npu ymeperu
KNNMaTUYHKU yCnoBuA.

He npeyynBaiite 1 He npuTuckaitte kabena.
He ce onuTBatte camm fa obcnyxsate unm
pemoHTMpaTe MpofykTa. OcTaBeTe BCAKakBa
TexHn4ecka NOAAPbLXKA Ha KOMMETeHTHUTe
cneunanueTy.

MpoayKTsT MOXe fja paboTh camo B
3axpaHBallia Mpexa, kakBaTo e yka3aHa Ha
habpuyHarta Tabenka

He oTBapsiiTe npogyKkTa 1 Npy nospesa He
npofbXaBaiTe fa ro u3non3sare.

He e nogxofAlL 3a pexwm Ha paboTa ¢
AUMEpK, eNekTpu4eckn npeskIoYBaTen,
oToKneTKY, peneTa 3a Bpeme 1 AUMUPaLLIt
NpeBK/I04BaTENM.

M07106HO Ha BCUYKM eNeKTpHYecK NpoayKTH,
O3 NPOAYKT He 61Ba Aa Nonafa B pbliete
Ha peua!

MonosxeTe Bcuyku kaben Taka, ye fa He
Npe/CTaBNABAT ONACHOCT OT CMbBaHe.

33 u3k/lo4BaHe Ha kabena abpnaite
[MPEKTHO LLiekepa 1 Hukora kabena.

44
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Mpenynpexnpexne

« W3non3BaitTe BbB BPb3Ka C TO31 NPOAYKT
€aMo NOAXOAALLY 3aPAAHN YCTPOACTBA UK
USB n3soau.

- ExcnnioataumaTa Ha ypesa e jonyctuma
CbC CTaHAapTHO USB 3apaziHO YCTPOICTBO
CaMo B MpeXa C MPOMEHJINBO Hanpexerne
230V 50 Hz. Paboture no 230-BonToBa
MpeXa TpAbBa fia Ce M3BbPLLBAT CaMO
T cepTuduLMpaH BbB Baluata Abpxasa
enekTpocneuyanuct. Mpy Tosa Tpsbea Aa
ce cbbnioaaBat BanuaHUTE Npeanucania
33 3aLUWUTA OT MHLMAEHTH.

* 3a npefoTBpATABaHE Ha TOKOB
yOap Ha ypena, Mosis, u3Kiouere
MPeX0BOTO HanpexeHue (u3knioysaHe
Ha aBTOMaTUYHWA Npekbcaay). Mpn
HecnasBaHe Ha yka3aHWATa 3a MHCTanauus
MOrar a Bb3HUKHaT NoXapy Uau apyru
onacHocTu.

YkazaHue

prUJKaTa Ha Ta3u namna He MOXe Aa ce
CMEeHA, 3aT0Ba C U3TUYAHETO Ha
eKcnnoaTaLuoHHuA i
XnBOT Tpaﬁaa fha ce
CMeHW uanata namna.

Mpepynpexpaexne
Hukora He nornexpaite AUPeKTHO B
M3TOYHNKA Ha CBET/IMHA W HE HacoyBaliTe
CBETAMHHNA JTbY AMPEKTHO KbM 04iTe Ha
ZIpyry Xopa Unv XUBOTHM.

ChlujecTByBa OMacHOCT 3a
yBpexzaHe Ha ouuTel

0OnacHoCT OT TOKOB yaap A

« He oTBapAiTe NPOAYKTa ¥ He NPOABAXA-
BaiTe Aa ro U3non3sate npu noBpeay,
OT/eNALL Ce OT Hero AuM, obpasysaxe
Ha MUPUC UK CAHN LymoBe. OBbpHeTe
Ce He3a0aBHO KbM Baluvs Tbprosew, uan
HaluWA cepBu3eH OTAeN (B1X Touka Cepau3
1 Cbnopr).

« He u3non3saiie npogykTa, ako
AC ananTepbT, afanTepHuaT kaben i
3axpaHBALLMAT Kaben ca noBpeseHy.

« He ce onuBalite camu fia obcnyxsare
W1V peMoHTMpaTe npopykta. OcTasete
BCAKAKBA TEXHUYECKa NOAAPBXKA HA
KOMMETEHTHUTE CrieLuanucTy.

Mpenynpexpexne

* Bknioysaiite NpofiykTa camo KbM
NPUTOfieH 3a LienTa 1 CBbP3aH KbM
obliecTBeHaTa enekTpuyecka Mpexa
KOHTaKT. KOHTaKTBT TpAbBa Aa ce
Hamvpa B 61130CT 10 NPOAYKTa 1 Ja e
JIECHOMOCTBIEH.

Pa3efuHeTe NpoaykTa oT Mpexara

noCPeCTBOM NPeBKIII0YBATENA 33

BK/II04BaHE/M3KNI04BaHE — ako HAMaA

TaKbB, M3IbpNaiiTe MpeXoBua kaben ot

KOHTaKTa.

« Mpu M3n013BaHe Ha paskIIoHUTeN
BHIUMABaITE BKIIO4EHUTE KOHCYMATOpU
[1a He NpeBuLLaBaT fonycTMMaTa o6La
KOHCYMUPaHa MOLLHOCT.

« V3knioyBaiiTe NpoaykTa OT Mpexara,
KOraTo He ro U3non3sare no-
MNPOAB/IXMUTENHO BpEME.
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5. ToBa cTaBa TO/IKOBA JIeCHO:

W3ternaHe Ha NpUNoXeHneTo

« Wsternete npunoxenveto Hama Smart
Home ot Apple App Store unm Google Play.

« Otsopete npunoxenuero Hama Smart Home

+ Karo nbpsv notpebuten Tpabea Aa ce
peructpupate i ia Cb3JajieTe HOB akayHT.
AKo Beye pasnonarare C akayHT, BnesTe ¢
Baluute jaHH1 3a JOCTBN.

« (nieniBaiiTe MHCTPYKLMUTE B NPUIOXEHHETO.

YkasaHnue

MoapobHo onucaxme Ha
npunoxennero Hama Smart Home
11 Ha MbJHKA 06XBaT Ha (yHKLMKTE Luie

HamepuTte
B HaLLETO PbKOBOACTBO HA NPUMOXEHUETO
Ha agpec:

e

hama

www.hama.com =>Homep Ha apTikyn
= Downloads
= PbKOBOACTBO 3 ynoTpeda Ha
NpUIOXeHNeTo

6. U3knio4BaHe Ha OTrOBOPHOCT

Hama GmbH & Co KG He noema oTroBopHOCT
WN rapaHLuA 3a NoBpez, KOUTO Ca pesynTat
OT HeMpaBiIHa MHCTaNaLKA, MOHTaX 1
ynotpe6a Ha NpoayKTa WK OT Hecnassae Ha
PBKOBOLCTBOTO 3@ eKkCnioaraums Wunn Ha
yKa3aHwATa 3a Ge3onacHocT.

7. Muchopmauma 3a BUCOKOYECTOTHaTa
ekcnosnuua

To3u Ypea u3nv/iHABa U3NCKBAHWATA Ha

EC 3a OrpaHnyaBaHe Ha excno3uuATa Ha
HaCeNeHNeTo Ha eNeKTPOMArHuTHI noneta 3a
3allvTa Ha 3.paBeTo.

YpebT CbOTBETCTBA Ha BICOKOYECTOTHUTE
cneunduKaLyy, ako ce U3non3sa Ha
pa3ctoanue 20 cm ot TAN0TO.

8. [leknapauus 3a CbOTBETCTBUE
C HacToawoTto Hama GmbH & Co KG
c [1eKnapupa, de TMbT Ha
paanoo6opyasaxeto [00176632]
CboTBeTCTBA Ha [upekTnsa 2014/53/EC.
MbnHMAT TekcT Ha EC geknapaumata 3a
CbOTBETCTBYE € Ha Pa3nosoXeHie Ha CNEAHUA
WHTEPHET afpec:
https://uk.hama.com %> Q P> 00176632
=2 Downloads

9. TexHU4eCKku AaHHU

CBeTnNHeH noTok 420Im

RGB,

3000K — 6500K
(tonno 6an0 a0
CTypeHo 6ano)

LiBAT Ha cBeTnHaTa

BxogHo Hanpexenne 5V DC

/
YectoTHa NieHTa; 2.4 GHz
YeCTOTHM NIeHTH
Makcmanta
n3TbYBaTENHA <100 mW
MOLLHOCT
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&I Eyxcipidio obnyiv
Znpavtki vnose§n — cuvorTkG
EYXELPISLO

« AUTO €ival €Va GUVOTTTIKO €XelpidIo To oToio
TiEpAapBAVEL TG ONHaVIIKOTEPES BAOIKEG
TIANpoGopieC, OMuG TIPOEISOTIONTEI]
aodaleiag kat 0dnyieg yia m Béon Tou
TIPOidVTOg 0€ Aettoupyia.

« To T\ peC Aemropepéq eyyelpidio
odnytav dlatifetal ot akoAoudn
1otooeAida:
www.hama.com -> 00176632 ->
Downloads

« AnoBnkelote To Aertopiepeg eyxelpidio
odnylwv otov unoAoylot oag Kat, av
Xpeladetal, TUMWOTe To.

1. Ene§riynon npogtdomnomtkmv
OUHBOAWV Kat uTtodeifewy

KivSuvog nAextpomAngiag A
To OUYKeKPIHEVO GUPBOAO UTTOSEIKVUEL TOV
Kivouvo Emagng |ie EEPTARATA TOU TTPOIOVTOC
TIOU O€V £X0UV LOVWOT) KAl Tl OTIoid UTTOpEi

va dlamepva €Mikivouvn Taon Tétolou oug,
WOTE va Urtapyet kivuvog nAektpomAngiag.
MNposidoroinon
Emionpaivel ipogidomolnoelg aopaleiag

1) €DLOTA TV TIPOCOK 1| 0A O€ (51aiTEPOUS
KIvdOvouC Kal pioka.

Ynodeisn
Emionpaivel ipooBetec mAnpodopieg 1y
onpaviiké unodei€eic.

2. Ene€rynon cupBoAwv otnv emeipavon
TOU MPOidVTOg

B

®
P

H évtaon tou pwtdg Sev
pubpiletat.

0 Aapmrrpag dev mpoopidetat yia
XPrion pe Koo Viiplep.

HAEKTPIKI) GUOKELT] TNG Katnyo-
piag npootaciag IIl.

Mpoataaia ano nAektporAngia

LIE Xpran 00VEaNG Yeiwong
aodaleiag.

Na ypnotpomoleite povo ot §npd
TepiPartov.

e e w

. FS

NepLexOpEVO cuoKevaaiag
1x emrpané(io dwuoTiko

1x 00VIOpO eyyelpibio odnylwv
1x kaAwbdio USB

Npoegionoujcelg aodaleiag

To mpoidv TipoPAENETal yia ISIWTIK, N
€MayyeALaTiKi Kat oIKIaKn Xprion.
XPNOILOTIOIEITE TO TIPOIOV ATIOKAEIOTIKG

Kat HOVO yia Tov TIPOBAEMIOPEVO GKOTO
Xpriong tov.

Mnv arivete o Tipoidy va MEGTEL Kal pnv 10
ekBétete o€ LloxUPOUC Kpadaopolg.

Mnv xpnatpoTolite To TPOioV eKTOC Twv
opiwv amddoarig Tou Tou avapépovial ota
TEKVIKA OTOIXEl.

Mnv mipofaivete o€ TpOMOTIONTEIC TOU
TIPoidvToc. Kat' autév tov TpoTo, Tavel va
10X VEL 1) €yyonon.

Ta mandLa Sev EMTPEMETAL Va XpNOIUOTIOI00V
N ouokeun w¢ matgvidt. O kaBaplopog kat n
ouvtijpnan Sev emtpénetal va yivovial aro
madLa xwpic emipAedn evidika.
AToppimTeTe 10 UAKA 0UOKELATIOG AUEOWS,
OUPGWVA HE TOUG LOXVOVIEC TOTIKOUC
Kavoviopolg yia Ty andppidn

Mnv xpnotporoleite 1o TIpoi6v o€ MePIOEC
OTIoV SeV EMTPETIOVTAL NAEKTPOVIKEG
OUOKEVEC.

XpNOIHOTIOIE(TE TO TIPOTOV [OVO OE ATTES
KAHQTIKEG GUVBTKEC.

Mnv toakiete kat pn paykavete 10 kaAwdio.
Mnv emixelpriogte va mpoeite povol oag oe
€pyaoieq ouVTPNONG 1 ETOKELRG OTO TPOTGV
Ot £pyacieq ouvtrpnong TPEMEL va yivovtat
ano €eIBIKEVUEVA ATopa

To mpoiov emitpénetal va Aettoupyel
arokAELOTIKA kal Povo o diktuo tpododoaiag
O TEplypadetal otny mvakida tomnou.
Mnv avoiyeTe 0 Tpoidv Kat pn cuvexiCete va
10 XpnalpoToleite, av £xouy TipokAnBei (NHIES.

« Aev eveikvutal yla xpron pe viipep, nAektpl-

KoUG S1aKOTITEC, GWTOKUTIAPA Kal SIAKOTITES
avéopiiwong éviaong.

To QUYKEKPIEVO TIPOIGY, OMWC Kat OAa Ta
NAEKTPIKG TIPOiOVTa, TTPETEL vl dUAACOETaL
Hakpld ané ta madial

TortoBetrote 6Aa ta kaAwdia Etol WOTe va
UnV UTapYXEL KivBuvog va oKOVIAYEL KAVEIC.
Ma va Byadete to kaAawdlo amé ty mpida,
TPaPrge 10 dIg kal ToTE 10 kaAwdio
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Nposgidomoinan

= Xpnalporoleite pévo kataAAnAoug
Gopuotéq fj uodoxéq USB pie auto To
TIPOIOV.
« H ouokeur) Tipemel va Aettoupyei
amokAEloTIKA pe doptiotr USB mou
Slatifetal o1o epMOpIo Kat povo pe Siktuo
1aong AC 230V 50Hz. Ot epyaaieg o€ diktuo
230 V mpémel va le§ayoval povo ano
TITOMOINPEVD EIGIKEUHEVO NAEKTPOAGYD
NG MeploxG oag. EmmAéoy, Tpémel va
TnpolvIal ot (oYVOUOEC SlaTageiC mpOANUING
ATUXNUATWY.
la va amoguyete v nAektpomAngia otn
OUOKEUH, TIPETTEL VOl EVEPYOTIOITETE TNV
aon Siktbou (va kAg(oeTe Tov autopato
Slakomn). Edv dev tpeite Tiq UTOSEICEIS yia
TNV €yKaTAOTaaT, eVOEXETal va TIpokAnBel

Twpkayla fj aGAAot kivouvol.

Ynode§n
H ¢wrtewvn myn avtod tov Aapmtipa dev
urnopei va avtikataotadei. Av ) Gwrewn mnyr
$raoe! 010 1€hog g &upksmq (wig g,
TIpEMEL va
QVTKATAOTIOETE TO
Aaprtipa.

Nposidonoinan

Mnv Kottdre TOTE Apeoa TV TNy pwrockal
v kateuBOveTe TV aktiva v pwiog g
ota pata aGAAwy atépwy f (wwy.
Auto propet va ipokaéoet BAGBN
ota paual

KivSuvog nAektpomAngiag A

= Mnv avoiyeTe 10 TPOIdV Kat nv 10
Xpnolporoteite av éxel urtoatei PAAPN, av
Byaivouv amé auto kamvoi, oopEg r duvatoi
nixol. AmevBuvbeite apéowg oto kataotnpa
ayopds 1y oto THApa oépPic g Hama
(BAéme evotnta 2€pPig kat Ymootipi§n).

« Mnv XpnolHOMOLE(TE TO TTPOIY, av 0
avramopag AC, 1o kaAwdio Tipooappoya
1) 10 TpododotiKo €xel BAABN.

« Mnv emiyelproete va Tipopeite ovot aag
O€ €pyaoieq oLVTAPNONG f EMIOKELNG OTO
TIpoiov. Ot epyacieg ouvtpnong MPEMEL va
yivovtal amo e€eldIkeupéva atopa.

Nposidonoinan

* XpNOIUOTOIEITE TN GUGKEUR HOVO OF
evbedetypevn TipiCa mou ouvdEetal pe To
dnudato iktuo mapoxrg pedpatog. H mpica
TIPEMEL val Bpioketal KovTd oTo MPoIoV Kat
va ival e0KoAa TIpooBaatyn.

« Anoouvbeete 1o Tipoiov armd to pebja,
Xpnoipormoiwvtag tov dlakerm onfoff. Av
eV UTIAPXEL, ATIOOUVOEETE TO TPOGOSOTIKO
ano v mpica.

« EQv ypnotponoleite moAOmpi{o, MPOOEETe,
()OTE Ol OUVOEDEPEVOL KATAVAAWTEG Va [NV
unePBaivouy TV EMITPEMOHEVN GUVOAIKT
Kartavalwon evépyelag.

« ATIOGUVGEETE T TIPOIOV amo To PeLpa, Otav
€V 10 XPNOIHOTIOLELTE yia peyaAo XpoviKo
dlaotnpa.
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5. A¢ §eKwijooupe:

/\"I\P"I e epappoyri

+ Extedéom Afjgn ¢ EPAPMOTH3 Hama
Smart Home aro 1o Apple App Store fj 1o
Google Play.

Avoi€te v edpappoyr Hama Smart Home
Edv xpnoluomoleite TV epappoyr yia mpwin
Hopa, TPEMEL va KAVETE eyypadr kat va
Snuioupyroete €vav véo Aoyaplaopd. Eav
SlaBétete 160 Aoyaplaopo, ouvdebeite pe
atolxeia TipdeBaong Tou Exete.

+ AkohouBriote T 08nyieg oty epappoyr.

Ynode§n

Oa Bpeite ) Aemopepn mEPypadn g
Edappoyr) Hama Smart Home
kal 6AEG TIq Aettoupyieg Ba ta Ppeite
atov 08nyo epappoyng pag otn SiebBuvon:
—~—

e

hama

www.hama.com = ApiBpo Tpoidvtog
= Downloads
= Eyyelpi6io 0dnyiwv edappoyng

6. Arortoinan v0ovng
H Hama GmbH & Co KG &ev avahapfavel
kapia uBovn 1 eyyonan yia {nui ot oroleg
nipokARBnKkav anoé eaauévn eykatdotaon kat
ouvappoAdynan, and eapatpévn xpron v
TPOIOVTOC 1 Ao {n TpNon Tou eyxelpIdiou

odnylwv fi/kat twv mipoetdoTolioewy aopaleiac.

7. MAnpodopieg ya v £kOeon o€ vPnAég
OUXVOTNTEG

H auykekpipévn GUOKeUr TANPOI TIC aTTAITOEIC
¢ Evpwriaiknq Evwong yia Tov Teplopiopo

¢ kB0 TOU EUPUTEPOU KOWOU OF
nAektpopayvnTika media pe Ty mpootacia

¢ vyeiac.

H ouokeur) mnpol T mpodlaypadeg twv
LYNAWY CUXVOTATWY, EGOGOV XPNOILOTIOLE(Tal OE
arnootaon 20 cm and 10 owua.

8. AfAwon cuppopdwong
H Hama GmbH & Co KG dnAwvet
c i€ T0 TIapov 6Tt 0 PadIoe§OTAIoOG
Tonov [00176632] mAnpoi tv
odnyia 2014/53/EE. To MARPE Kelpievo g
SnAwong ouppopdwang EE Siatibetat otnv
akooudn totooeAida:
https://uk.hama.com %> Q P> 00176632
2 Downloads

9. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Porj pebpatog 420 Im

RGB,
. o 3000K - 6500K

MG (Beppo Aeuko o€
(uxpo Aeuko)

Taon €l0650u 5V DC

ZGyvn ouyvotIwv/ 2.4 GHz

Z)VEG GURVOTITWY !

Mo <100 MW

EKTIEUTIOMEVN 1OKUG
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Kullanim Kilavuzu
Onemli agiklama- Kisa kilavuz:

« Bu, giivenlik agiklamalan ve trtintindizin
isletime alinmasi gibi en 6nemli temel bilgileri
saglayan bir hizli kilavuzdur.

« Uzun kilavuzun tam metni asagidaki
internet adresinde mevcuttur:
www.hama.com -> 00176632 ->
Indirmeler

« Uzun kilavuzu bilgisayariniza referans olarak
kaydedin ve miimkiinse yazdirin.

1. Uyani sembollerinin ve uyarilarin
aciklamasi
Elektrik carpmasi tehlikesi A

Bu sembol, elektrik carpmasi riski olusturacak
kadar yukseklikte tehlikeli bir gerilim
taslyabilecek, rintn yalitiimamis parcalanyla

temas riskini belirtir.
Uyan
Giivenlik aciklamalarini isaretlemek veya ozel

tehlikelere ve risklere karsi dikkat cekmek
icin kullanilir.

Aciklama

Ek olarak bilgileri veya 6nemli aiklamalari
isaretlemek icin kullanilir.

2. Uriin tanimi sembollerinin agiklamasi

maslyla elektrik carpmasina karsi

koruma.

Y
% Sadece kuru ortamda kullanin.

Kisilamaz.
Lamba, geleneksel bir dimmer ile
kullanim icin uygun degildir.

Koruma sinifi 111 elektrikli cihaz.
Koruyucu alcak gerilimin kullanil-

e e w

. . .. FS

Paket icerigi

1x masa lambasi

1x kisa kullanma talimati
1x USB kablosu

Giivenlik aciklamalari

Uriin, ticari olmayan 6zel ev kullanimi icin
Ongorilmistir.

Urlinii sadece 6ngérillen amag icin kullanin.
Uriinii diisirmeyin ve sert darbelere maruz
birakmayin.

Uriindi, teknik verilerde belirtilen performans
sinirlarinin disinda calistirmayin.

Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi
takdirde garanti hakkinizi kaybedersiniz
Cocuklarin cihazla oynamasi yasaktir.
Temizlik islemlerinin ve kullanici
yonetiminin cocuklar tarafindan yetiskin
nezareti olmadan yapilmasi yasaktir.

Ambalaj malzemesini derhal yerel imha
yonetmeliklerine gére imha edin.

Uriind elektronik cihazlarin kullaniimasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayin.

Uriinii sadece iiman iklim kosullarinda
kullanin.

Kabloyu bikmeyin ve ezmeyin

Uriindn bakimini veya onarimini kendiniz
yapmaya calismayin. Tiim bakim calismalarini
yetkili usta personele yaptirin.

Bu iiriin sadece tip plakasinda tanimlanmig
olan sebeke beslemesinde kullaniimalidir.
Uriini agmayin ve hasar gérmesi durumunda
calistirmaya devam etmeyin.

Dimmerler, elektrikli salterler, fotoseller,
zamanlayicilar ve karartma salterleri ile isletim
icin uygun degildir.

Bu diriin, tiim elektrikli trnler gibi, cocuklarin
eline gecmemelidir!

Kablolari tokezleme tehlikesi olmayacak
sekilde doseyin.

Kabloyu cikartmak icin asla kabloyu tutarak
degil, daima fisi tutarak cekin.
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Uyani

« Sadece bu driin ile baglantili uygun sarj
cihazlari veya USB badlantilar kullanin.

« Cihaz sadece piyasada bulunan bir
USB sarj cihazi ile 230V 50Hz alternatif
akim sebekesinde calistirilabilir. 230V
sebekesindeki calismalar sadece iilkenizde
sertifikali bir uzman elektrikgi tarafindan
gerceklestirilebilir. Bu sirada gegerli kaza
onleme yonetmelikleri dikkate alinmalidir.

« Cihazda elektrik carpmasini onlemek icin
liitfen sebeke gerilimini kapatin (sigorta
otomatigini kapatin). Kurulum bilgilerine
uyulmamas! durumunda yangin cikabilir
veya diger tehlikeler meydana gelebilir.

Aciklama

Bu lambanin 1sik kaynagi degistirilemez;
15tk kanyagi omir stiresini doldurdugunda,
lambanin tamami degistirilmelidir.

Uyan

Hicbir zaman dogrudan isik kaynaginin
icerisine bakmayin ve hicbir zaman baska
kisilerin veya hayvanlarin goziine

1sini dogrudan tutmayin. Gozler
zarar gorebilir! %

Elektrik carpmasi tehlikesi A

« Uriiniin igini agmayin ve hasarl Grinleri,
duman cikmasl, koku yapmasi veya yiiksek
sesler cikartmasi durumlarinda artik calis-
tirmayin. Derhal satin aldiginiz yere veya
servis bolimimize bagvurunuz (bkz. Pkt.
Servis ve Destek).

« Uriinii, AC adaptori,
adaptor kablosu veya sebeke baglantisi
hasarli oldugunda kullanmayin.

« Uriiniin bakimini veya onanimini kendiniz
yapmaya calismayin. Tiim bakim
calismalarini yetkili usta personele yaptirin.

Uyari

« Uriinii sadece bunun icin izin verilen ve
kamusal elektrik sebekesine bagli bir priz ile
calistirin. Elektrik prizi Grintin yakininda ve
kolay erisilebilir olmalidir.

« Uriinil, agmarkapama salteriyle elektrik
sebekesinden ayirin. Bu miimkiin degilse,
elektrik kablosunu prizden cekin.

« Coklu priz kullanirken, bagl tiiketicilerin
izin verilen toplam gl tiiketimini
asmadigindan emin olun.

« Uriinii uzun stire kullanmadiginizda elektrik
sebekesinden ayirin.
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5. iste bu kadar kolay:

Uygulamayi indirin

« Apple App Store veya Google Play'den Hama
Smart Home UYGULAMASINI indirin.

Hama Smart Home UYGULAMASINI agin

ilk kullanici olarak giri yapmali ve yeni

bir hesap agmalisiniz. Zaten bir hesabiniz
mevcutsa, giris bilgilerinizle giri yapin.
Uygulamadaki talimatlari izleyin.

Aciklama

UNDOK uygulamasinin
Hama Smart Home uygulamasi
ve tlim islevleri
asagida bulunan adresteki uygulama
kilavuzumuzda bulabilirsiniz:

e

hama

www.hama.com = Uriin numarasi
= Indirilenler
= Uygulama kullanim kilavuzu

6. Sorumluluktan muafiyet

Hama GmbH & Co KG, triiniin yanlis kurulumu,
montaji ve yanlig kullanimi ya da kullanim
kilavuzunun veiveya giivenlik agiklamalarinin
dikkate alinmamasi sonucu kaynaklanan
hasarlar icin hicbir sorumluluk veya garanti
saglamayi kabul etmez.

7. RF maruz kalma bilgileri

Bu cihaz, saglik korumasi yoluyla halkin
elektromanyetik alanlara maruziyetini sinirlamak
icin AB gereksinimlerini karsilamaktadir.

Cihaz, viicuttan 20 cm uzakta kullanildigi stirece,
RF spesifikasyonlarina uygundur.

8. Uygunluk beyani

Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG
C € kablosuz sistem tipin [00176632]

2014/53/AB sayili yonetmelige uygun
oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin
tam metni asagidaki internet adresinde
incelenebilir:
https://uk.hama.com %> Q & 00176632
% Downloads

9. Teknik veriler

Istk akist 420 Im
RGB,

ks 3000K - 6500K

g 9 (sicak beyaz ila soguk
beyaz)

Girig gerilimi 5V DC

Frekans bandi/

Frekans bantlari aAER

lletilen maksimum <100 mW

radyo frekans giicii
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@ Kayttoohje

Tarkea ohje — pikaohje:

« Tama on pikaohje, joka sisaltaa
tarkeimmat perustiedot tuotteesta, kuten
turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttoonotto-
ohjeet.

- Taysimittainen kayttoohje on saatavilla
seuraavasta internetosoitteesta:
www.hama.com -> 00176632 ->
Downloads

« Tallenna pitka ohije tietokoneellesi

my6hempaa tarvetta varten ja tulosta se
tarvittaessa.

1. Varoi kkien ja F

selitykset

/'Y

Tama merkki viittaa tuotteen eristimattomien
osien kosketuksesta aiheutuvaan vaaraan,
joka saattaa aiheuttaa niin suuren jannitteen,
Varoitus

ettd on olemassa sahkdiskun vaara.

Kaytetaan turvallisuusohjeiden
merkitsemiseen ja huomion kiinnittdmiseen
erityisiin vaaroihin ja riskeihin.

Huomautus .

Kaytetaan lisatietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen.

Sahkoiskun vaara

2. Symbolien j L

. Sy Jat

jen selitys
Ei himmennettavissa.

Lamppua ei voi himmentaa tavalli-
sella himmentimelld.

Suojausluokan Ill sahkolaite.
Suojaus sahkdiskulta pienoisjanni-
tettd kayttamalla.

Kaytto vain kuivassa ymparistdssa.

w

IS

. Pakkauksen sisalto

1 x poytavalaisin
1 x pikaohje
1 x USB-johto

. Turvallisuusohjeet

Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalli-
seen kotikayttoon.

Kaytd tuotetta vain sen kayttotarkoituksen
mukaisesti.

Al4 anna tuotteen pudota dlaka altista sitd
voimakkaalle tarindlle.

Ald kayta tuotetta sen teknisissd tiedoissa
imoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.
Ala tee mitdan muutoksia laitteeseen.
Muutosten tekeminen johtaa kaikkien
takuuoikeuksien menettdmiseen.

Lapset eivat saa leikkid laitteella. Lapset
eivat saa suorittaa laitteen puhdistusta ja
huoltoa ilman valvontaa.

Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomaardysten mukaisesti.

Al kayta tuotetta alueilla, joilla
elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

Kaytd tuotetta vain kohtuullisissa ilmasto-
olosuhteissa

Ala taita tai purista johtoa.

Ala yritd huoltaa tai korjata tuotetta itse. J&td
huoltotydt patevalle henkildstolle.

Tuotetta saa kayttaa vain tyyppikilvessa
kuvatussa syottoverkossa

Ald avaa tuotetta &laka jatka sen kayttoa, jos
se on vaurioitunut.

Ei sovellu kaytettavaksi himmentimien,
sahkokytkimien, valokennojen, ajastimien ja
himmenyskytkimien kanssa.

Pida tdmd tuote kaikkien muiden sahkolaittei-
den tavoin poissa lasten ulottuvilta!

Aseta kaikki kaapelit siten, etteivat ne aiheuta
kompastumisvaaraa.

Irrota johto aina vetamalld pistokkeesta, ei
koskaan johdosta.
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Varoitus

« Kaytd vain sopivia latureita tai USB-
liitdntjd tuotteen yhteydessd.

- Laitetta saa kdyttaa tavallisella USB-
laturilla ainoastaan 230 V:n, 50 Hz:n
vaihtojanniteverkossa. Asennukset 230
V:n verkossa saa suorittaa vain sertifioitu
sahkdalan ammattilainen. Asennuksessa
on noudatettava voimassa olevia
onnettomuuksien ehkdisya koskevia
maarayksid.

« Sahkoiskun valttamiseksi laitteessa
kytke verkkojannite vapaaksi (sammuta
automaattisulakkeet). Asennusohjeiden
noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa

tulipalon tai muita vaaratilanteita.
Huomautus

Valaisimen valonlahdettd ei voi vaihtaa. Koko
valaisin on vaihdettava, kun valonlahteen
kayttoika on kulunut
umpeen. h

Varoitus

Al koskaan katso suoraan valonlahteeseen
ja kohdista sen valonsadetta suoraan muiden

henkiloiden tai eldinten silmiin. |

Silmat voivat vaurioitua!

Séahkoiskun vaara A

« Alé avaa tuotetta, alaka kayta sité enda,
jos se on vaurioitunut, jos siitd tulee savua,
hajuja tai voimakasta melua. Ota viipymatta
yhteytta laitteen myyjaan tai huolto-osas-
toon (ks. Huolto ja tuki).

« Ala kayta tuotetta, jos
vaihtovirtasovitin, sovitinkaapeli tai
verkkojohto on vaurioitunut.

« Al3 yrita huoltaa tai korjata tuotetta itse.
Jata huoltotyot patevalle henkilostolle.

Varoitus

« Kytke tuote vain hyvaksyttyyn ja julkiseen
sahkoverkkoon liitettyyn pistorasiaan.
Pistorasian taytyy sijaita tuotteen lahelld ja
olla helposti saavutettavissa.

- Irrota tuote sahkoverkosta virtakatkaisimen
avulla. Jos katkaisinta ei ole, irrota
verkkojohto pistorasiasta.

« Huomioi monipistorasioiden yhteydessa,
ettd liitetyt laitteet eivat ylita sallittua
kokonaisottotehoa.

« Irrota tuote sahkdverkosta, jos et kaytd sita
pidempaan aikaan.

A
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5. Néin helposti se kay:

sovelluksen lataaminen

- Lataa Hama Smart Home -sovellus Apple
App Storesta tai Google Playsta.

+ Avaa Hama Smart Home -sovellus.

« Ensikdyttajana sinun on rekisterdidyttava
ja luotava uusi tili. Mikali sinulla on jo tili,
kirjaudu sisaan kirjautumistiedoilla.

« Seuraa sovelluksen ohjeita.

Huomautus

Perusteellinen kuvaus
Hama Smart Home -sovelluksesta
ja sen kaikista toiminnoista
16ytyy sovellusoppaastamme osoitteessa:

e

hama

www.hama.com = Artikelnummer
= Downloads
= Sovelluksen kayttoohje

6. Vastuuvapauslauseke

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta ja tuotteen kaytosta tai
kayttoohjeen ja/tai turvallisuusohjeiden
noudattamatta jattdmisesta.

7. Tiedot HF-altistuksesta

Tama laite tayttaa EU-vaatimukset vaeston
sahkomagneettisille kentille altistumisen
rajoittamisesta suojaamalla.

Laite vastaa HF-erittelyja sikali, kun sitd
kdytetdan 20 cm:n etdisyydelld kehosta.

8. Vaati kuutu

Hama GmbH & Co KG vakuuttaa,
C € ettd radiolaitetyyppi [00176632] on

direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa
https://uk.hama.com > Q & 00176632
% Downloads

9. Tekniset tiedot

Valovirta 420 Im
RGB,

Valon véri JU-HIMS
(lammin valkoinen —
kylma valkoinen)

Tulojannite 5V DC

Taajuuskaista/

taajuuskaistat AR @il

Suurin mahdollinen <100 mW

lahetysteho
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Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support

@5 www.hama.com

& +49 9091 502-0
[ D ] GB ]

N,
FR

° == EE)
@ 191 RaccsllttaPCarta

“Google and Google Play are trademarks of Google LLC.”

Alllisted brands are trademarks of the corresponding companies.
Errors and omissions excepted, and subject to technical changes.
Our general terms of delivery and payment are applied
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